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1.

Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej
dokumentacji, moze spowodowac porazenie pragdem i/lub zagrozenia mechaniczne.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfaczania i uzywania monitora:

Dziatanie:

Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego Swiatta sfonecznego oraz od piecéw lub innych Zrédet ciepta.
Wyswietlacz nalezy chroni¢ przed olejem, w przeciwnym razie moze zostac uszkodzona plastikowa pokrywa.

Zalecane jest ustawienie wyswietlacza w miejscu o odpowiedniej wentylacji.

Jesli produkt bedzie uzywany w trudnych warunkach, takich jak wysoka temperatura, wilgotnos¢, ztozone wzorce
wyswietlania, dtugi czas pracy itp., zdecydowanie zalecane jest skontaktowanie sie z firma Philips w celu uzyskania porad w
zakresie inzynierii zastosowan. W przeciwnym razie nie bedzie mozna zagwarantowad niezawodnosci ani prawidtowego
dziatania wyswietlacza. Trudne warunki wystepujg zwykle w takich miejscach, jak lotniska, stacje tranzytowe, banki, gietda
papieréw wartosciowych i systemy sterowania.

Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktére moga blokowac szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwié prawidtowe chtodzenie
elementéw elektronicznych monitora.

Nie wolno blokowad szczelin wentylacyjnych obudowy.
Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

W celu zapewnienia normalnego dziatania po wyfaczeniu monitora poprzez odtgczenie przewodu zasilajgcego, przed jego
ponownym podtgczeniem nalezy odczekad 6 sekund.

Przez caty czas eksploatacji monitora nalezy uzywad zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme
Philips. Brak przewodu zasilajagcego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.

Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderzac ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

Konserwacja:

Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnies¢ monitor w
celu przeniesienia, nalezy chwycic¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtgczy¢ od zasilania.

Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierad sucha szmatka,
przy wytaczonym zasilaniu. Nie nalezy nigdy uzywad do czyszczenia monitora rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
alkohol lub opartych na amoniaku ptyndéw.

Aby uniknad ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu,
wody ani nadmiernej wilgoci.

Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrzec suchg szmatka.

Jesli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy< zasilanie i odtgczy¢
przewdd zasilajgcy. Nastepnie nalezy usunad obca substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

Nie nalezy przechowywa¢ ani uzywad monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego swiatta
stonecznego lub ekstremalnie niskich temperatur.

Aby zapewnic najlepsze funkcjonowanie monitora i jego dtuga zywotnos¢, zaleca sie, aby byt on uzywany w miejscach, w
ktérych temperatura i wilgotnos¢ mieszczg sie w podanym zakresie.

Srodowiskowe wartosci graniczne

Element Min. Maks. |Jednostka
Temperatura przechowywania -20 60 °C
Temperatura pracy 0 40 °C
Temperatura szklanej 0 65 °C
powierzchni (dziatanie)

Wilgotnos¢ przechowywania 10 90 % RH
Wilgotnos¢ pracy 10 90 % RH

Temperatura otoczenia podczas pracy: Od 0°C do 40°C
Temperatura otoczenia podczas przechowywania i transportu: Od -10°C do 50°C
Wysokos¢ nie wieksza niz 2000 m n.p.m. (cisnienie atmosferyczne nie mniejsze niz 80 kPa).
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OSTRZEZENIE:

- Wymiana na baterie niewfasciwego typu moze sprawic, ze zabezpieczenie nie bedzie dziatac.

- Wrzucanie baterii do ognia lub do goracego piekarnika albo mechaniczne zgniatanie lub przecinanie baterii moze spowodowac
eksplozje.

- Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze, np. na storicu, w ogniu lub na goracej powierzchni, moze
spowodowac wybuch albo wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

- Poddawanie baterii oddziatywaniu bardzo niskiego cisnienia atmosferycznego moze spowodowac wybuch albo wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu.

PRZESTROGA

Ryzyko pozaru lub eksplozji w przypadku wymiany na baterie niewtasciwego typu!

e W celu uzyskania wyzszej luminancji panel LCD powinien miec przez caty czas temperature 25 stopni Celsjusza.

e Okreslona w specyfikacji zywotnosé wyswietlacza jest gwarantowana tylko wtedy, gdy jest on uzywany w odpowiednich warunkach.
WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem. Aby
zapobiec pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywniac aplikacje do okresowego odswiezania
ekranu. Wydtuzone nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowacd na ekranie ,wypalenie”, znane
réwniez jako ,powidok” lub ,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD. W wiekszosci przypadkdéw ,wypalenie”
lub ,,powidok” albo ,poobraz” znika stopniowo po pewnym czasie od wytaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach ,wypalenia” lub ,powidoku” albo ,poobrazu” obrazy nie znikaja i nie mozna tego
naprawic. Nie jest to ponadto objete warunkami gwarancji.

Serwis:

¢ Pokrywe obudowy moze otwierac wytgcznie wykwalifikowany personel serwisu.
e Jesliwymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.
e Monitora nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim swietle stonecznym.

Niebezpieczenstwa zwigzane z brakiem stabilnosci

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukcji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub lokalnym
punktem serwisowym.

To urzadzenie moze upas¢, powodujac powazne obrazenia osobiste lub Smierc. Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie nalezy
przymocowac do podtoza/sciany w sposdb zapewniajacy bezpieczeristwo i zgodny z instrukcjami montazu.

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podfaczania i uzywania monitora:

e Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dfuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

e Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wycierad sucha
szmatka, przy wylaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub ptynéw
opartych na amoniaku.

e Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania sie do instrukcji z tego podrecznika nalezy skontaktowac
sie z technikiem serwisu.

e Pokrywe obudowy moze otwierac wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.

e Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego swiatta sfonecznego oraz od piecéw lub innych zrédet ciepta.

¢ Nalezy usunad jakiekolwiek obiekty, ktére moga sie dostac¢ do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe
chtodzenie elementéw elektronicznych wyswietlacza.

¢ Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.

e Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pragdem elektrycznym nie nalezy narazac urzadzenia na
deszcz lub nadmierng wilgod.

e Jesli wyswietlacz zostat wytaczony poprzez odtaczenie kabla zasilajgcego lub przewodu pradu statego, w celu
uzyskania normalnego dziatania
nalezy zaczekac 6 sekund przed ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

e Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy narazac wyswietlacza na
dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

e Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze zapewniony jest tatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

e WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dtugo wyswietlany jest
staly obraz o wysokim kontrascie, moze pozostac¢ na nim ,,powidok” lub ,,poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko,
spowodowane mankamentami technologii LCD. W wiekszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika po pewnym
czasie od wytaczenia zasilania. Nalezy pamietad, ze symptomoéw powidoku nie mozna naprawic i nie sg one objete
gwarangja.

e Jedli przewdd zasilajacy jest wyposazony we wtyczke 3 bolcowa, nalezy podfaczyc ja do uziemionego gniazda
elektrycznego na 3 bolce. Nie wolno usuwac funkgcji uziemienia przewodu zasilajacego, na przyktad poprzez
podfaczenie 2-bolcowego adaptera. Bolec uziemienia to wazna funkcja bezpieczenstwa.
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EU Declaration of Conformity

Urzadzenie to spetnia wymogi dyrektywy Rady w sprawie zblizania ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/UE), dyrektywy RoHS (2011/65/UE),
rozporzadzenia ESPR (2024/1781) oraz dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/UE).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, Zze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki
informatycznej, ktére to normy zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu monitora moze spowodowac wytadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie
powodujace wyswietlenie menu gtéwnego.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32. W srodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowacd
zaktoécenia radiowe.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, Ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Te ograniczenia majg zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami, podczas uzywania urzadzenia w srodowisku komercyjnym.
To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowac szkodliwe
zaktécenia, a koszty usuniecia zaktdcen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, spowoduja
pozbawianie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywad wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z
wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowad pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy narazac tego
urzgdzenia na deszcz lub nadmierng wilgoc¢.

To urzadzenie jest zgodne z czesdcig 15 przepisdw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdédm warunkom: (1) to urzadzenie
nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z tymi,
ktére moga powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Envision Peripherals Inc.

490 N McCarthy Blvd, Suite #120
Milpitas, CA 95035

USA
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Ostrzezenie FCC/ISED/CE-RED:

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, moga pozbawié
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Tego nadajnika nie mozna umieszczad ani uzywad w potaczeniu z inng anteng lub nadajnikiem.

Dziatanie przy czestotliwosci 5 GHz jest ograniczone wytacznie do pomieszczen.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Kanada:
Oswiadczenie dotyczace Industry Canada:

To urzadzenie jest zgodne z czescig RSS-247 przepiséw Industry Canada. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakiécen i (2) to urzadzenie musi akceptowad wszystkie odbierane

zaktdécenia, wtacznie z tymi, ktére moga powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce
dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Oswiadczenie dotyczace ekspozycji na promieniowanie:

Urzadzenie to jest zgodne z limitami FCC/ISED/CE-RED, dotyczgcymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci

20 cm miedzy radiatorem a ciatem.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
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Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtgczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie
podtaczone razem urzadzenia (komputer, wyswietlacz, drukarka itd.) powinny miec to samo zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mieé urzadzenie zabezpieczajgce przed zwarciami w formie
bezpiecznika o wartosci nominalnej nie wiekszej niz 16 amperow (A).

W celu petnego wytaczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktére powinno sie znajdowad w
poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak ochrony ,B” potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/
T-42107 i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikagcji

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z kotkiem).
Wspotpracujace ze soba urzadzenia (komputer, monitor, drukarka) powinny byc zasilane z tego samego
zrodta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawierac w przewodzie fazowym rezerwowa ochrone
przed zwarciami, w postaci bezpiecznika o wartosci znamionowej nie wiekszej niz 16A (amperow).

W celu catkowitego wyltaczenia urzadzenia z sieci zasilania, nalezy wyjac wtyczke kabla zasilajacego z
gniazdka, ktore powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i byc tatwo dostepne.

Znak hezpieczenstwa “B” potwierdza zgodnosc urzadzenia z wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania
zawartymi w PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa

- Nie nalezy uzywac wtyczek adapterowych lub usuwac kotka obwodu ochronnego z wtyczki. Jezeli
konieczne jest uzycie przedluzacza to nalezy uzyc przediuzacza 3-zylowego z prawidtowo potaczonym
przewodem ochronnym.

System komputerowy nalezy zabezpieczyc przed nagtymi, chwilowymi wzrostami lub spadkami
napiecia, uzywajac eliminatora przepiec, urzadzenia dopasowujacego lub bezzaktoceniowego zrodta
zasilania.

Nalezy upewnic sig, aby nic nie lezato na kablach systemu komputerowego, oraz aby kable nie byly
umieszczone w miejscu, gdzie mozna byloby na nie nadeptywac lub potykac sie o nie.

- Nie nalezy rozlewac napojow ani innych ptynow na system komputerowy.

Nie nalezy wpychac zadnych przedmiotéw do otworow systemu komputerowego, gdyz moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem, poprzez zwarcie elementow wewnetrznych.

- System komputerowy powinien znajdowac sie z dala od grzejnikow i zrodet ciepta. Ponadto, nie
nalezy blokowac otworow wentylacyjnych. Nalezy unikac ktadzenia luznych papierow pod komputer
oraz umieszczania komputera w ciasnym miejscu bez mozliwosci cyrkulacji powietrza wokat niego.

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,,EMF")

1.

Produkujemy i sprzedajemy wiele produktéw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktére, jak wszystkie urzadzenia
elektroniczne, moga emitowac oraz odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatan zapewniajacych bezpieczne i
nieszkodliwe dla zdrowia korzystanie z produktéw firmy. Obejmuje to spetnienie wszystkich majacych zastosowanie przepiséw
prawnych oraz wymogdéw dotyczacych emisji pola elektromagnetycznego (EMF) juz na etapie produkgji.

Jeste$my czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktdéw, ktére nie maja niekorzystnego
wptywu na zdrowie.

Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedza naukowa wytwarzane przez nas produkty sa bezpieczne, jezeli sa
uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepisdw bezpieczenstwa, co
umozliwia nam przewidywanie kierunkéw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do nowych
przepiséw.
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Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE - TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.
Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowana wtyczka 13 A. Aby zmieni¢ bezpiecznik

we wtyczce tego typu, nalezy wykonad nastepujace dziatania: +

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5A, AST.A.
lub bezpiecznik z certyfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy jg odcigd i zastapic

odpowiednig wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego wartosé¢ powinna wynosi¢ 5 A. Gdy

jest uzywana wtyczka bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany

bezpiecznik o pradzie znamionowym nie przekraczajgcym 5 A.

Uwaga: Aby uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktére moze wystgpic po
wiozeniu odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcieta wtyczke nalezy
zniszczyd.

Jak podtaczy¢ wtyczke
Przewody kabla sieciowego s3 oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI - ,ZERO" (,N")
BRAZOWY - ,FAZA" (,L")
ZIELONY | ZOLTY - ,UZIEMIENIE" (,E")
1. Przewdd ZIELONY | ZOLTY nalezy podtaczy¢ do zacisku wtyczki oznaczonego litera
,E"” lub symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOtTYM.

2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,N” lub kolorem
CZARNYM.

3. Przewéd BRAZOWY nalezy podtgczyc do zacisku oznaczonego literg ,,L” lub kolorem
CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sie, czy obejma kabla jest
zacisnieta na koszulce kabla - a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Pétnocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@ORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Zestawy odtgczanych przewoddw zasilajacych, typy NISPT-2, SPT-1, SPT-2, min. 18AWG x3, VW-1, min.105°C, min. dfugos¢ 1,50 m, z
wtyczka przytgczeniowg NEMA 5-15P, ztgcze: 250 VAC, min. 10 A

6
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Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu pokazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej
2012/19/EU dotyczacej zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, tego produktu nie mozna wyrzucad z
normalnymi smieciami domowymi. Za przekazanie tego urzadzenia do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢ miejsca usuwania zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacjg zajmujaca sie
utylizacjg odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywad zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub
recyklingu mozna uzyska¢ pod adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakoriczeniu okresu zywotnosci
Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych
uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

ENERGY STAR to program wprowadzony przez U.S. Environmental Protection Agency (EPA) i U.S. Department of
Energy (DOE), promujacy efektywnos¢ energetyczna.

Produkt ten kwalifikuje sie do programu ENERGY STAR w przypadku ustawien ,trybu standardowego”, przy ktérych
zapewniane jest oszczedzanie energii.

i)

ENERGY STAR
Zmiana ustawien standardowego trybu obrazu lub wtgczenie innych funkcji powoduje wieksze zuzycie energii,

ktdre moze przekroczy¢ limity wymagane przez standard ENERGY STAR.
Wiecej informacji o programie Energy Star mozna znalez¢ w witrynie EnergyStar.gov.
Oswiadczenie dotyczgce ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania ,E-Waste (Management) Rules, 2016” ROZDZIAL V, punkt 16, podpunkt (1). Nowe urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz ich komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci lub czesci zamienne nie zawieraja otowiu,
rteci, kadmu, chromu szesciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych w stezeniach
przekraczajacych 0,1% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku otowiu, rteci, chromu szesciowartosciowego,
polibromowanych bifenyli i polibromowanych eteréw difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach jednorodnych w przypadku
kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie 2 powyzszego przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnosc tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwad

z odpadami domowymi. Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za usuwanie zuzytych urzadzen

poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas usuwania, pomaga w oszczedzaniu

zasobow naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i sSrodowisko. Dodatkowe informacje
I dotyczace odpaddw elektronicznych, patrz http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.

page; aby dowiedzied sie gdzie pozostawi¢ wyposazenie do recyklingu w Indiach, prosimy o kontakt na ponizsze

dane kontaktowe.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9:00 do 17:30)

E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com



http://www.mygreenelectronics.com
http://www.eiae.org
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
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Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszcza¢ razem z
0gdInymi smieciami! Do zbidrki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbidrki, umozliwiajacy ich
prawidfowa obrébke i recykling zgodnie z obowigzujagcym prawem.

W celu uzyskania szczegétowych informacji o schematach zbidrki i recyklingu, nalezy sie skontaktowac z
lokalnymi wtadzami.

Dla Szwajcarii: Zuzyta baterie nalezy zwrdéci¢ do punktu sprzedazy.

Dla krajéw spoza UE: W celu uzyskania prawidtowej metody usuwania zuzytej baterii nalezy sie skontaktowac z
lokalnymi wtadzami.
Zgodnie z Rozporzadzeniem UE (EU) 2023/1542, baterii nie mozna usuwad w nieprawidtowy sposdb. Baterie powinny zostac
oddzielone do zbidrki przez lokalny zaktad usuwania odpaddw.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

=i ERBEREERD -

EEHIA
(1) £/ 30 D EEFMRR 10 L -
(2) Kim 2 BYRAEER 2 U LBRELSTEBB 1 /-

Turecka dyrektywa RoHS:
Tarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Ukrainska dyrektywa RoHS:

O6nagHaHHS BiANoBigae BMMOram TeXHIYHOro pernamMmeHTy LWoA0 OOMEXEHHS BUKOPUCTaHHS OesikuX Hebe3neyHnx peyoBurH B
eNeKTPUYHOMY Ta eNekKTPoHHOMY obnagHaHHi, 3aTBepaykeHoro nocrtaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpygHs 2008 Ne
1057

Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt
moze zostad poddany recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwiekszenia ilosci ponownie wykorzystywanych
materiatédw i zminimalizowania ilosci materiatéw usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawierac oféw i/lub rted. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami.
Dodatkowe informacje dotyczgce kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentéw)



http://www.eia.org
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2. Rozpakowanie i instalacja

2.1. Rozpakowywanie

e Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

e Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.

e Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie, aby byt przenoszony przez dwdch technikdw.
e Po otwarciu kartonu nalezy upewnic sie, ze zawartos¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

M Przed rozpakowaniem

e Przed instalacja, nalezy uwaznie przeczytac i w petni zrozumiec uwage dotyczacag rozpakowania.

e Opakowanie nalezy sprawdzi¢ pod katem nieprawidtowosci, takich jak skrzypienie, wgniecenia, itp.

* Przed wyjeciem wyswietlacza z kartonu, nalezy wykona¢ niezbedne czynnosci kontrolne.

e Aby zapobiec uszkodzeniom, instalacje wyswietlacza nalezy zawsze zleca¢ doswiadczonemu technikowi.

B Uwaga
e Wyswietlacz powinien zostac wyjety z kartonu przez dwie lub cztery osoby doroste, trzymajace go obiema rekami.
e Podczas przenoszenia wyswietlacz nalezy trzymad za uchwyty.

e Podczas przenoszenia, wyswietlacz nalezy trzymac pionowo.
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e Wyswietlacz nalezy ustawi¢ pionowo, tak aby jego ciezar byt réwnomiernie roztozony na powierzchni.

X 0O  x _ O =

e Nalezy utrzymac pionowe ustawienie wyswietlacza, bez zginania go ani skrecania podczas przenoszenia.

X

fixed
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B Proces rozpakowywania 4. Zainstaluj zestaw do montazu na scianie (*), gdy
1. Usuh tas wyswietlacz jest jeszcze umieszczony w dolnym
- Usuntasme. zabezpieczeniu. (*nalezy kupi¢ oddzielnie)

/
L

2. Wyjmij wszystkie akcesoria i gérne zabezpieczenie z

goérnego otworu opakowania. * Zalecana liczba przeszkolonych pracownikéw do
rozpakowania i instalacji wynosi co najmniej 2 osoby
w przypadku modeli 65- i 75-calowych oraz 4 osoby w
przypadku modelu 86-calowego.

5. Dwie osoby po bokach powinny trzyma¢ gérne uchwyty z
tytu wyswietlacza, podczas gdy dwie inne osoby powinny
podtrzymywac go od dofu.

3. Odioz tekture i otwdrz torbe. 6. Nalezy ostroznie przesuwac wyswietlacz do momentu
wysuniecia dolnych uchwytéw z pudetka. Dwie osoby
™ po bokach powinny trzymac 4 uchwyty wyswietlacza,
> podczas gdy dwie inne osoby powinny stac¢ z przodu i z
tytu wyswietlacza, podtrzymujac go od spodu.

1) A

7. Osoba, ktéra poczatkowo znajdowata sie z tytu
wyswietlacza, powinna przejs¢ na jego przdd, tak aby
wszystkie cztery osoby mogty zamontowad wyswietlacz na
$cianie.

11
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2.2. Zawartos$¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie nastepujace elementy:

Wyswietlacz LCD

Pilot zdalnego sterowania i baterie AAA
Kabel zasilajacy

Ztacze dotykowe USB

Rysik x2
Uchwyt $cienny __ — _
Modut b.ezprzev.vodowy CRD3-3 . Wyéwietlacz LCD Pilot zdal_ne_go _
Instrukcja szybkiego uruchomienia sterowania i baterie
AAA
(,/,
m@. @
Ztacze dotykowe Rysik x2
USB
1Y
Uchwyt scienny Modut bezprze- Instrukcja szybkiego
wodowy CRD33 uruchomienia

* Réznice zaleznie od regionu

Konstrukcja wyswietlacza i akcesoriow moze sie rézni¢ od pokazanej powyzej na
ilustracji.

UWAGI:

Dla wszystkich innych regionéw dodawany jest przewéd zasilajacy, ktéry spetnia wymagania dotyczace napiecia pradu
zmiennego gniazda zasilania i posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczenstwa okreslonego kraju (nalezy zastosowacd
przewdd typu HOSW-F, 2G lub 3G, 0,75 lub 1 mm?).

Po rozpakowaniu produktu odpowiednio przechowywad materiaty opakowania.

2.3. Uwagi dotyczace instalacji

Nalezy uzywad wytgcznie przewodu zasilajgcego dostarczonego z produktem. Jedli wymagane jest uzycie przediuzacza, nalezy
to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

Aby unikna¢ przewrdcenia, produkt nalezy zainstalowad na ptaskiej powierzchni. Dla prawidtowej wentylacji nalezy
pozostawic przestrzen miedzy tytem produktu, a sciana. Nie nalezy instalowac produktu w kuchni, tazience lub w innych
miejscach wystawionych na dziatanie wilgoci, poniewaz moze to skrécic czas uzytecznosci elementéw wewnetrznych.

Nie nalezy instalowac produktu na wysokosci 3000 m i wyzej. Moze to spowodowac usterki.

12



65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

2.4. Montaz na scianie

W celu montazu wyswietlacza na scianie wymagany jest standardowy zestaw do montazu na scianie (dostepny w handlu).
Zalecane jest uzycie interfejsu montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocne;j.

Arkusz zabezpieczajacy

/

Rozstaw-
ienie
VESA

Stot

Przygotuj ptaska i pozioma powierzchnie wiekszg od wyswietlacza i rozt6z na niej gruba folie ochronng, aby usprawnié
dziatania bez zarysowania ekranu.

Sprawdz, czy sg przygotowane wszystkie akcesoria do kazdego rodzaju montazu (montaz na $cianie, montaz pod sufitem,
podstawa stofowa itd.).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie sie do prawidfowych procedur
montazowych moze spowodowacd uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu
nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtows instalacja.

Do zestawu do montazu na Scianie nalezy wykorzysta¢ Sruby montazowe M8 (o 15 mm dtuzsze od grubosci wspornika
montazowego) i mocno je dokrecié.

2.4.1. Rozstawienie VESA

65BDL4252E 600 (w poziomie) x 400 (w pionie) / M8
75BDL4252E 800 (w poziomie) x 400 (w pionie) / M8
86BDL4252E 800 (w poziomie) x 600 (w pionie) / M8
Uwaga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

Do instalacji pod sufitem, zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z dostepnymi w handlu, metalowymi wspornikami.
Szczegdtowe objasnienia dotyczace instalacji znajduja sie w instrukcji wspornika.

Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy skonsultowacd
miejsce instalacji z producentem wspornika.

Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie jego instalacje przez czterech technikéw.

13
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Tego wyswietlacza nie mozna zainstalowad w orientacji pionowej ani przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, ani zgodnie z tym
ruchem.

90° H 90°

Zalecany kat montazu

Zalecany kat montazu to przechylenie produktu do tytu pod katem od 0 do 3 stopni. Przechylenie produktu do przodu moze miec
wptyw na funkcje dotykowa.

Uwaga:
Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

e Do instalacji pod sufitem, zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z dostepnymi w handlu, metalowymi wspornikami.
Szczegdtowe objasnienia dotyczace instalacji znajduja sie w instrukcji wspornika.

e Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy skonsultowacd
miejsce instalacji z producentem wspornika.

Poniewaz ten produkt jest wysoki i ciezki, zaleca sie jego instalacje przez czterech technikdw.

Przestrzen wymagana do wentylacji

Dla prawidtowej wentylacji nalezy pozostawic¢ odstep 100 mm

od géry, tytu, lewego i prawego boku wyswietlacza. I
Uwaga: Podczas instalacji wyswietlacza na Scianie zalecamy
kontakt z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy 100 mm
za wszelkie uszkodzenia produktu, spowodowane
niewykonaniem instalacji przez profesjonalnego
technika. 100 mm 100 mm
100 mm

14
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3. Czesciifunkcje

3.1. Panel sterowania

Sesees = _

000000 | .. coB==

000000 o Fbi i LI
() Przycisk ekranu poczatkowego WEJSCIE #

Powrét do gtéwnego interfejsu uzytkownika.

@ Przycisk WSTECZ
Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wytgczyc wyciszenie
dzwieku.

(® Przycisk menu
Wyswietlanie menu [Professional Setting] (Ustawienia
Pro).

(@ Przycisk zmniejszania gto$nosci
Stuzy do zmniejszania gtosnosci.

() Przycisk zwiekszania gto$nosci
Stuzy do zwiekszania gtosnosci.

(®) Przycisk zasilania
Stuknij, aby przejs¢ do funkcji oszczedzania energii;
nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy, aby
przejs¢ do trybu gotowosci.

(@) NFC

Obszar odczytu NFC.

Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania
Odbidr sygnatu zdalnego sterowania.

(® Czujnik $wiatta
Dostosowywanie podswietlenia w zaleznosci od
oswietlenia otoczenia w celu uzyskania odpowiedniej
jasnosci. Mozna go witaczy¢ lub wytgczy¢ w menu.

USB typu C: Obstuga tadowania, transmisji danych,
rozszerzenie interfejsu wyjsciowego audio i wideo itp.

Uwaga: Maksymalna moc znamionowa portu USB typu C
tego produktu wynosi 65 W. Jesli port ten jest uzywany
do fadowania urzadzen elektronicznych, moc tadowania
takiego urzadzenia nie moze przekracza¢ mocy
znamionowej tego portu. Jesli moc fadowania urzadzenia
elektronicznego przekracza znamionowa moc tadowania
tego portu, nie nalezy bezposrednio uzywac tego portu
do fadowania.

(i) WEJSCIE HDMI 3
Wejscie sygnatu multimedialnego interfejsu wysokiej
rozdzielczosci do podfaczania urzadzen z interfejsem
wyjsciowym HDMI (komputer osobisty z wyjsciem HDMI,
dekoder lub inne urzadzenia wideo).

(12 TOUCH 2

Wyjscie sygnatu dotykowego do komputera
zewnetrznego.

*Przednie wyjscie TOUCH 2 wspétdziata z przednim
wejsciem HDMI 3.

@3 USB 3.0

Podfaczanie urzadzen USB, takich jak przenosny dysk
twardy, pamie¢ USB, klawiatura USB, mysz USB, dyski USB

itp.
Mikrofony
Odbieranie dzwieku na zywo.
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() TOUCH 1

Wyjscie sygnatu dotykowego do komputera
zewnetrznego.

*Boczne wyjscie TOUCH 1 wspédidziata z bocznym
wejsciem HDMI 1 lub HDMI 2.

() UsB 3.0
Podtaczanie urzadzen USB, takich jak przenosny dysk
twardy, pamiec USB, klawiatura USB, mysz USB, dyski USB
itp.

(3) WYISCIE HDMI

Podfaczanie do urzadzen wyposazonych w wejscie HDMI
(monitor).

(® HDMI 1i HDMI 2

Wejscie sygnatu multimedialnego interfejsu wysokiej
rozdzielczosci do podfaczania urzadzen z interfejsem
wyjsciowym HDMI (komputer osobisty z wyjsciem HDMI,
dekoder lub inne urzadzenie wideo).

(5) WEJSCIE DP
Podfaczanie do urzadzen wyposazonych w wyjscie
DisplayPort.

(& WEJSCIE #

Obstuga tadowania, transmisji danych, rozszerzenie
interfejsu wyjsciowego audio i wideo itp.

@ VGA
Zewnetrzne wejscie obrazu komputerowego.

LINIOWE WEJSCIE AUDIO
Wejscie dla zewnetrznych zrédet dzwieku (zwykle
uzywane jako wejscie dzwieku dla interfejsu VGA).

(® LINIOWE WYIJSCIE AUDIO
Wyjscie audio na gtosniki zewnetrzne.

USB 2.0

Podtaczanie urzadzen USB, takich jak przenosny dysk
twardy, pamied¢ USB, klawiatura USB, mysz USB, dyski USB

itp.
@) SPDIF

Przesytanie dzwieku wielokanatowego za posrednictwem
sygnatéw optycznych.

(9 RJ45
Przewodowy interfejs sieciowy do potgczenia z siecig
Ethernet.

13 RS232

Interfejs szeregowy uzywany do przesyfania danych
miedzy urzadzeniami.

Wytacznik zasilania
Stuzy do wiaczania lub wytgczania zasilania pradem
zmiennym. ,|” oznacza wigczenie zasilania, a ,,0” —
wyltaczenie.

(i3 WEJSCIE AC
Wejscie zasilania pradem zmiennym.
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3.3. Wktadanie baterii do pilota
Pilot jest zasilany dwiema bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:

1. Nacisnij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.

2. Witdz baterie z zachowaniem prawidtowego kierunku biegunow (+) i (-).
3. Zatdz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowacd wycieki lub wybuch. Nalezy stosowac sie do podanych ponizej instrukgji.
e \Wioz baterie ,AAA” z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+) i ().

¢ Nie nalezy mieszad baterii réznych typdw.

¢ Nie nalezy uzywad baterii nowych ze starymi. Moze to spowodowacd wycieki lub skrécenie Zzywotnosci baterii.

e Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usuna¢, aby uniknac ich wycieku do wneki baterii. Nie nalezy dotyka¢ do wylanego kwasu
baterii, poniewaz moze to spowodowac obrazenia skory.

e Baterii nie wolno wrzucad do ognia lub wktadac do rozgrzanego piekarnika albo mechaniczne zgniatad lub cig¢, poniewaz
moze to spowodowac jej eksplozje; pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia, moze spowodowac
jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu albo gazu; narazenie baterii na oddziatywanie bardzo niskiego ci$nienia
atmosferycznego, moze spowodowac jej eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu lub gazu.

Uwaga: Baterie nalezy wyja¢ z wneki baterii, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

3.4. Obstuga pilota

¢ Nie wolno dopuszcza¢ do upuszczania ani uderzaé w pilota.

¢ Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie zadnego ptynu do wnetrza pilota zdalnego sterowania. Jezeli do pilota zdalnego
sterowania przedostata sie woda, nalezy pilota natychmiast wytrzed suchg szmatka.

¢ Pilota zdalnego sterowania nie nalezy ktas¢ w poblizu Zrédet ciepta lub pary.
¢ Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania pilota zdalnego sterowania, o ile nie chodzi o wymiane baterii w pilocie.

3.5. Zakres dziatania pilota

Podczas naciskania przycisku nalezy skierowac gérna przednia cze$¢ pilota zdalnego f—m—————
sterowania w kierunku czujnika zdalnego sterowania.

Pilota nalezy uzywac w odlegtosci do 4m/16 stép od czujnika wyswietlacza, przy
kacie odchylenia w poziomie i w pionie do 20°.

Uwaga: Pilot moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego sterowania
na wyswietlaczu skierowane jest bezposrednio swiatfo stoneczne lub silne
oswietlenie albo gdy miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego sterowania
znajduje sie przeszkoda.
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3.6. Pilot zdalnego sterowania

3.6.1. Funkcje ogodlne
( Przycisk ZASILANIE
Wiaczanie/wytaczanie zasilania.

(@ Przycisk WYCISZENIE [«x]

Wyciszanie i wyfaczanie wyciszenia dzwieku.
® Przycisk W GORE

Nacisnij ten przycisk, aby przesunagé zaznaczenie w gore.
(® Przycisk W DOL

Nacisnij ten przycisk, aby przesuna¢ zaznaczenie w dot.

() Przycisk W LEWO

Nacisnij ten przycisk, aby przesunad zaznaczenie w lewo.

(® Przycisk W PRAWO
Nacisnij ten przycisk, aby przesuna¢ zaznaczenie w prawo.

(@ Przycisk ENTER
Potwierdzanie wyboru.

@ & ©
@ @ @ @ ©

[1] Przycisk ZAMRAZANIE
Zatrzymywanie obrazu na ekranie.

&

(® [ =21 Przycisk ZRODLO

Otwieranie menu zrédta sygnatu wejsciowego.

® ©

[ 1 Przycisk WSTECZ

Powrét na poprzednig strone lub wyjscie z biezacej
aplikacji.

@ [— ] Przycisk ZMNIEJSZANIE

Zmniejszanie gtosnosci.

@ [ (] Przycisk EKRAN POCZATKOWY
Powrét na strone gtdwna Android.

@ [+ 1 Przycisk ZWIEKSZANIE
Zwiekszanie gtosnosci.
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4. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

4.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (Odtwarzacz multimediow)

4.1.1. Uzywanie wejscia wideo HDMI

BE__ 88

-

Odtwarzacz multimedidéw

[WEJSCIE HDMI]
Wyjscie HDMI

4.2. Podtaczenie komputera PC

4.2.1. Uzywanie wejscia HDMI z USB-B (ztacze funkcji dotykowej dla PC)

[USB] |

[WEJSCIE HDMI]  \wyjécie HDMI

4.2.2. Uzywanie VGA

E

E

Wyjscie audio
-

[WEJSCIE VGA]

[WEJSCIE PC LINE]
[USB -B]

4.3. Podtaczenie urzadzen audio

4.3.1. Podtaczenie zewnetrznego urzadzenia audio

SNl (wyisciE aupio]  Wejscie audio @ 07
WYISCIE D= === oo

AUDIO —=
— Wzmacniacz stereo
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4.4. Operacje dotykowe

Ten wyswietlacz jest wyposazony w ekran dotykowy i
obstuguje funkcje dotykowe systemu Windows, po dotknieciu
jednym lub wieloma palcami. System reaguje na delikatne
dotkniecia palcami obrazéw lub tekstu na wyswietlaczu.

W tej czesci objasniono operacje dotykowe na wyswietlaczu.
Dalsze, szczegotowe informacje na temat obstugi dotykowe;j
zawiera pomoc systemu Windows.

Pojedyncze stukniecie

Stuknij szybko pojedynczo cel na ekranie opuszkiem jednego
palca, a nastepnie zwolnij palec.

v

Nalezy pamieta¢, ze po stuknieciu ekranu dotykowego,
bedzie on reagowat nawet na lekki dotyk opuszkiem palca.

Dwukrotne stukniecie

Dotknij szybko, dwukrotnie cel na ekranie opuszkiem jednego
palca, a nastepnie zwolnij palec.

Przesuwanie

Dotknij cel na ekranie opuszkiem jednego palca i przesun go,
nie odrywajac palca, a nastepnie zwolnij palec.

N

Pstrykniecie
Dotknij cel na ekranie opuszkiem jednego palca i szybko
przesun palcem po powierzchni.

N

Powiekszenie

Dotknij cel na ekranie opuszkami dwdch palcow trzymanych
razem, po czym rozsun je, aby powiekszy¢ obraz.

7
<29

Oddalenie (pomniejszenie)

Dotknij cel na ekranie opuszkami dwadch palcéw rozsunietych
osobno, po czym zbliz palce do siebie, juz posuwajac nimi po
ekranie, aby pomniejszy¢ obraz.

\
\

Dotkniecie i przytrzymanie

Dotknij i przytrzymaj cel na ekranie opuszkiem jednego
palca, aby wyswietli¢ menu kontekstowe lub okno z opcjami
dla elementu.

Unikaj

e Unikaj zadrapania ekranu ostrymi przedmiotami. Do
wykonania operacji dotykiem nalezy uzywac wytacznie
opuszkow palcow.

¢ Nie nalezy naraza¢ ekranu na intensywne swiatto,
punktowe swiatto reflektora lub szeroka wigzke swiatta.

e Nie nalezy instalowac produktu w poblizu okien lub
przeszklonych drzwi, poniewaz bezposrednie swiatto
stoneczne moze obnizac skutecznosc sterowania
dotykowego.

¢ Aby ekrany nie zaktécaty nawzajem swojego dziatania, nie
nalezy montowac 2 ekranéw obok siebie, jak pokazano
ponizej.

non-reflected object
%Ii@: S g S B e
OK o}

K OK

2m

= - N

Rys. Zakiécenia ekranéw dotykowych
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e Rysiki musza znajdowac sie w odlegtosci wiekszej niz
30 cm od siebie, a jednoczesne pisanie w pionie wzdtuz
osi X i w poziomie wzdtuz osi Y nie jest obstugiwane.

e W przypadku obstugi dotykowej nalezy pamietac o tym,
aby dotyka¢ panelu jak najwieksza powierzchnig opuszek
palcow. Nie nalezy dotykac panelu paznokciami, aby
unikng¢ btednego rozpoznawania (nieprawidtowosci w

dziataniu).
v X

4.5. Obstuga dotykowa po wigczeniu

funkcji Niereagowanie na dotyk dtoni

Wybierz kolejno pasek narzedzi tablicy -> Marker Pen (Pisak)
-> Palm rejection (Niereagowanie na dotyk dtoni) i wtacz te
funkcje.

1. Powierzchnia dtoni powinna wynosi¢ co najmniej
30 x 30 mm.

Obszar ekranu

\
\

Obszar dtoni

/

2. Odlegtosé miedzy koncdwka rysika a dtonig musi wynosi¢
=35 mm.

235mm

3. Aby mdc skutecznie pisac dtonig, musi sie ona znajdowac
w odlegtosci wiekszej niz 10 cm od krawedzi obszaru
aktywnego.

Obszar ekranu Obszar pisania

10cm |-l J 10cm

4. Obstugiwane jest tylko pisanie jednym rysikiem i dfonia.
UWAGA:

Funkcje ,,Palm Rejection” (Niereagowanie na dotyk dtoni) i
.2-color styli” (2-kolorowy rysik) wzajemnie sie wykluczaja.
5. Najlepszy obszar pisania dla funkcji Niereagowanie na
dotyk dtoni. W przypadku lewej reki najlepiej jest uzywac
gornej i dolnej prawej czesci dtoni. W przypadku prawej
reki najlepiej jest uzywad gérnej i dolnej lewej czesci dtoni.
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6. Palm Rejection (Niereagowanie na dotyk dtoni):

Doktadnos¢ pisania = 85%.

Ocena OK

Nie OK

Wtaczona funkcja
Palm Rejection
(Niereagowanie na
dotyk dfoni)

Podczas pisania
moga wystapic
punktowe

Poprawne pisanie |zaktécenia, linie

rozchodzace sie,
linie przerywane
itp.

UWAGA:

Jesli podczas pisania dion zostanie nagle uniesiona
(obszar dtoni mniejszy niz 30 x 30 mm), a rysik bedzie
nadal uzywany do pisania, moze to spowodowacd
przerwanie linii lub uniemozliwié dalsze pisanie. Zaleca
sie jednoczesne podnoszenie dfoni i rysika.

7. W ponizszym scenariuszu uzytkowania funkcja Palm
Rejection (Niereagowanie na dotyk dtoni) nie jest
obstugiwana, co moze mie¢ wptyw na efekt pisania.

Rekawy znajduja sie blisko
szklanej powierzchni lub

stykaja sie z nia.

Noszenie zegarka,
bransoletki, pierscionka itp.

Podczas pisania dotykaj ekranu palcami.
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Funkcja dotyku wielokrotnego nie jest obstugiwana w systemie macOS®. Obstugiwane systemy operacyjne sa wymienione ponizej.

Element Opis

Systemy operacyjne
obstugiwane przez funkcje |Windows 7,8/8.1,10, 11

Plug-and-Play
System operacyjny Pojedynczy dotyk Wielodotyk
Windows 7, 8/8.1, 10, 11 o o*
Mac OS X — wersje wczesniejsze niz 10.15 (wtacznie) 0] X
Mac OS X — wersje pdzniejsze niz 10.10 (wiacznie) O X
Chrome 38+ 0] o**
Tryby pracy obstugiwane Android 4.0, wersja jadra (wlacznie) pézniejsza niz 3.6 0] O***
przez system operacyjny  |Linux OF*** QFxHx

* Obstuga wielodotyku.
** Jadro 3.15 i nowsze.
*** Obstuga dotyku 10-punktowego.

**** CentOS, Debian, Fedora, Gentoo, Mandrake(Mandriva), Meego, Red Hat, Slackware,
SUSE(OpenSuSE), Ubuntu(Xubuntu), Yellow Dog itd.

*****Jadro 3.15 i nowsze.

1. Zalecamy uzycie najnowszej wersji Service Pack dla wszystkich systemdéw operacyjnych Windows 7.
2. Wejscie digitizera do Windows dotyczy digitizera dotykowego w przeciwienstwie do digitizera rysikowego w tabletach PC.
3. Ustawiane domysinie przez Microsoft.
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5. Dziatanie

Uwaga: Przycisk sterowania opisany w tej sekcji znajduje sie
gtéwnie na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze
zaznaczono inaczej.

5.1. Ogladanie obrazu z podtagczonego
zrodta wideo
1. Nacisnij przycisk [-8J] SOURCE.

2. Naciénij przyciski strzatek, aby wybra¢ urzadzenie, a
nastepnie nacisnij przycisk [Enter].

5.2. Wstepna konfiguracja Google

Nowy kreator konfiguracji sktada sie z nastepujacych etapdw:

¢ Welcome page (Strona powitalna): Na tej stronie mozna
wybrad ustawienia jezykowe i wyswietlania, a nastepnie
klikna¢ przycisk ,Start”, aby rozpoczac¢ korzystanie z
aplikacji.

@ English (United States)

Hi there

© Vision settings

¢ Network settings (Ustawienia sieciowe): Mozna
nawigzac potaczenia z siecig lub pomina¢ ten krok.

Connect to Wi-Fi

Selecta network.

2 Searching for Wi-Fi networks
— v Seeall WiFi networks

+  Add new network

Uwaga: Aby mdc korzystac ze wszystkich ustug Google
(Gmail, sklep Play itp.), nalezy potaczyc sie z Internetem
i zatozy¢ konto Google. Jesli konfiguracja potaczenia
sieciowego zostanie pominieta, nastapi przekierowanie
do ustawien ustug Google.

e Copy apps & data (Kopiowanie aplikacji i danych):
Mozna przeniesc aplikacje, zdjecia, kontakty, konto Google
itp.

¢

Copy apps & data You can

¢ Google Account (Konto Google): Zalogu;j sie do konta
Google lub stuknij przycisk ,Pomin”, aby kontynuowac
bez logowania.

Google
Signin
Use your Google Account. The account will be added to this device and

available to other Google apps.
Learn more about using your account

Email or phone

Forgot email?

Uwaga: Po zalogowaniu sie informacje o koncie zostang
automatycznie zsynchronizowane ze wszystkimi
aplikacjami Google na tym urzadzeniu.

e Date & Time (Data i godzina): Strefe czasowa oraz date i
godzine mozna ustawic recznie lub automatycznie.

B

Date & time

Set the date and time for your location Tokyo
Wed, Dec 24, 2025

2:25PM

* Google service settings (Ustawienia ustug Google): Ustugi
Google mozna wiaczacd i wytaczac w zaleznosci od potrzeb.

o

Google services
suct

& install updates & apps
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PIN code setting (Ustawienie kodu PIN): Mozna ustawi¢ kod PIN
dla ekranu blokady lub pomina¢ ten krok.

&

SetaPIN

PIN must be at least 4 digits but a 6-digit PIN is recommended for added

Screen lock options.

Navigation mode (Tryb nawigacji): Mozna wybra¢ preferowany
tryb nawigacji: standardowy, za pomoca gestow lub 3 przyciskéw.

Navigation mode

3 button navigation
o o back Home, and swich apps with buttonsat the bttom of yo
a» -

Country or region setting (Ustawienie kraju lub regionu):
Mozna wybrac kraj lub region.

Country or Region Settings

Panel test (Test panelu): Mozna uaktywnic funkcje wykrywania
czarnych punktéw na panelu.

Panel test
Click Next button to open the dark spot test page.

After entering the test page,

Remote Controller:

Press the "option’ key to change colors (red > green - blue > white)
Press the "Right direction” key to the next page

Press the "Back” key to go back.

or

Touch:

One tap to change colors (red -> green -> blue -> white)
Double taps panel to go to the next page.

Clone media file into internal (Klonowanie plikéw
multimedialnych do pamieci wewnetrznej): Mozna klonowad¢
pliki multimedialne z innego urzadzenia do pamieci wyswietlacza.

Clone Media Files into Internal

Please select clone source.

® Clone media files from USB storage

e Signage display setting (Ustawienia wyswietlacza Signage):
Mozna importowac ustawienia wyswietlacza Signage z innych

urzadzen lub konfigurowac je recznie.

Signage Display Settings

Please Select The Way to Setup:

O Import Signage Display Settings from USB

©® Manual Setup

¢ Signage display name (Nazwa wyswietlacza szyldu): Ustawianie

nazwy urzadzenia.

Signage Display Name

Please enter Signage Display Name

PD_2a155589b48

e Security setting (Ustawienia zabezpieczen): Mozna wybra¢

opcje zabezpieczen, ktére maja zostac wiaczone.

Security Setting

Please select the security item to open:

SICP Network Port

%]

] ADB Over Network
& External Storage
[u]

Unknown Sources Installation
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e FTP: Wigczanie lub wytaczanie ustugi FTP (ang. File
Transfer Protocol).
FTP

O Disable

@® Enable

Account
Password

Port

2121

¢ Professional setting-admin mode password (Ustawienia
Pro - hasto trybu administratora): Mozna skonfigurowacd
hasto trybu administratora dla ustawiert zaawansowanych
lub pomina¢ ten krok.

Professional Settings-Admin Mode Password
Please use 6-digits as password, no consecutive numbers, no

repeating numbers

O Disable

@ Enable

Password

Confirm password

e Setup complete (Zakonczenie konfiguracji): Konfiguracja
zostata ukonczona.

Setup Complete!

Congratulations!

Now you can start to use.

5.3. Program uruchamiajacy i nawigacja

5.3.1. Uktad programu uruchamiajacego

16AM B & O ¥
1

.23:00

Tue Oct 17,2023

@ Status Bar (Pasek stanu): Wyswietlanie stanu potaczenia
sieciowego i innych wskaznikéw systemowych.

@ Time & Date Widget (Widzet daty i godziny): Stuknij, aby
otworzy¢ ustawienia daty i godziny.

@ Google Search Bar (Pasek wyszukiwania Google):
Wprowadz stowa kluczowe, aby wyszukac informacje w Google.

@ App Icons & Google Apps Folder (lkony aplikac;ji i folder z
aplikacjami Google): Szybki dostep do zainstalowanych aplikacji,
takich jak Tablica, Menedzer plikow, Ustawienia i sklep Google
Play.

@ Floating bar (Pasek ptywajacy): Stuknij, aby otworzy¢
pozycje Drobne narzedzia i Panel sterowania.

@ Navigation (Nawigacja): Nawigacja 3 przyciskami.

5.3.2. Floating Bar (Pasek ptywajacy)

W pozycji Professional Settings (Ustawienia Pro) > General
(Ogdlne) > Toolbar Style (Styl paska narzedzi) wybierz opcje
Floating bar (Pasek ptywajacy).

General Signage display name Name string >

Server Boot logo &

2 Source

Toolbar Style

Floatingbar >
3 System Toolbar settings >
Screenshot °
Screenshot interval 30min v
Screenshot start time 18:00 >
Screenshot end time 22:00 >
Screenshot repeat Mon,Wed,Thu >
Screenshot save to >
Purge Screenshot

Send screenshot via email L]

Stuknij przycisk przestawny@ w celu rozwiniecia paska
ptywajacego. Przycisk mozna przeciggnac w dowolne miejsce
na ekranie

po jego nacisnieciu i przytrzymaniu.
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@ Minimize (Minimalizuj): Minimalizacja paska.
(2) Home (Ekran poczatkowy): Powrét na ekran gtéwny.

@ More (Wiecej): Dostep do dodatkowych narzedzi
umozliwiajacych szybkie korzystanie z funkcji oraz

dostosowanie ustawien dzwieku i wyswietlania.

A I = 72 O)
#O‘W

More Tools (Wiecej narzedzi): W menu Wiecej stuknij
pozycje Edytuj lub nacisnij i przytrzymaj dowolng ikone
narzedzia, aby uaktywnic tryb edycji. W trybie edycji mozna
przeciggad narzedzia, aby zmienic ich kolejnos¢ lub dodacd
maksymalnie 4 narzedzia do paska bocznego.

Uwaga: Jesli ustawiono hasto administratora, nalezy je
wprowadzi¢ w celu uaktywnienia trybu edycji.

Please enter admin password

¥ RS s o

Dostosuj jasnosc i gtosnos¢, przeciggajac kropke na pasku
sterowania, stuknij pozycje Opcja zaawansowana, aby
wyswietli¢ Ustawienia Pro.

More tools

G ¥ oo ' O/

Stopwatch  Spotlight Record Freeze

O 7w X

oPs Crop Time

Screen lock

4G %

ScreenShare  Calculator

Audio & Display

[& Picture

< Audio

s PIP

== Configuration

& Advanced Option

Zs Admin Settings

Light sensor
Energy saving
Picture mode
Brightness
Contrast

Sharpness

Black level

Tint

Color

Gamma selection Native v
Color temperature Native v

Color control >

HDMI range v

(@ Input (Wejscie): Dostep do zewnetrznych zrédet sygnatu,
takich jak HDMI, Type-C, DP i VGA.

-23:00

TueOct: B Home

= o

S, pec

e e 7o

() Professional Settings (Ustawienia Pro): Dostep do pozycji
Ustawienia Pro w celu dostosowywania zagdanych opgji.

@ Mark: Dostep do funkcji adnotacji w celu pisania,
rysowania oraz szkicowania na ekranie.

(@ Quick info (Szybkie informacje): Wyswietlanie informacji
0 godzinie, sieci i urzadzeniu.
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5.3.3. Pasek boczny
W pozycji Professional Settings (Ustawienia
Pro) > General (Ogélne) > Toolbar Style (Styl

- 23:00

Tue Oct 17,2023

paska narzedzi) wybierz opcje Sidebar (Pasek
boczny).
General

Signage display name Name string >

Server Boot logo 2

Source Toolbar Style Sidebar >

3 System Toolbar settings Alwayson >

Screenshot N

Screenshot interval 30min v

Screenshot start time 18:00 >

(&) Input (Wejscie): Dostep do zewnetrznych zrédet sygnatu,
takich jak HDMI, Type-C, DP i VGA.

Screenshot end time 22:00 >

Screenshot repeat Mon,Wed,Thu >
Screenshot save to
Purge Screenshot

Send screenshot via email

e —

-23:00

Tue Oct 17,2023

Stuknij ikone z boku I, aby otworzy¢ pasek

boczny. ©
() Back (Wstecz): Powrét do poprzedniego
kroku.

@ Home (Ekran poczatkowy): Powrdt na @
ekran gtéwny.

@ Recents (Lista): Wyswietlanie aktualnie (3
uruchomionych aplikacji i zarzadzanie

Recents

(@) Professional Settings (Ustawienia Pro): Dostep do pozydji
nimi. — . "
oo Ustawienia Pro w celu dostosowywania zadanych opgji.

All apps

(@ All apps (Wszystkie aplikacje): Dostep
do wszystkich aplikacji zainstalowanych na

urzadzeniu.

Q

]

Chromium

]

Chromium

Whitebroad Google

Photos Calendar

Search app

File manager

All apps

File manager

WAVE Installer

wave

WAVE Installer

@ Mark: Dostep do funkcji adnotacji w celu pisania,

rysowania oraz szkicowania na ekranie.

7

]

o

Setting

=

Picture
=) Screen
Audio
5 PIP
Configuration
Advanced Option
%> Admin Setting

Light sensor

Energy saving

Eye care

Paper eye care
Papery transparency
Picture mode Custom
Brightness

Contrast

Saturation
Sharpness

Black level

Tint

More (Wiecej): Dostep do dodatkowych narzedzi
umozliwiajacych szybkie korzystanie z funkcji oraz

dostosowanie ustawien dzwieku i wyswietlania.

.23:00

Tue Oct 17,2023

Tryb adnotacji mozna uaktywni¢ w dowolnym interfejsie
obstugujacym wielostronicowe adnotacje, ktére utatwiaja
zapisywanie ulotnych inspiracji. Umozliwia on swobodne
pisanie, rysowanie i szkicowanie.
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More Tools (Wiecej narzedzi): W menu Wiecej stuknij
pozycje ,Edytuj” lub nacisnij i przytrzymaj dowolna ikone
narzedzia, aby uaktywnic tryb edycji. W trybie edycji
mozna przeciggad narzedzia, aby zmienic ich kolejnos¢
lub doda¢ maksymalnie 4 narzedzia do paska bocznego.

Uwaga: Jesli ustawiono hasto administratora, nalezy je
wprowadzi¢ w celu uaktywnienia trybu edycji.

Please enter admin password

Cancel

.23:00

Tue Oct 17,2023

Dostosuj jasnos¢ i gtosnos¢, przeciggajac kropke na pasku
sterowania, stuknij pozycje Opcja zaawansowana, aby
wyswietli¢ Ustawienia Pro.

More tools

0] ¥ (Y

spotlight

G

Stopwatch Record Freeze  Screen lock

0O # X 0

Time ScreenShare  Calculator

Audio & Display

(@ —

& Picture Light sensor

< Audio Energy saving
s PIP Picture mode
== Configuration Brightness
Contrast

& Advanced Option

£ Admin Settings

Color
Gamma selection Native v

Native v

Color temperature

Color control >

HDMI range

5.3.4. All Apps (Wszystkie aplikacje)

Stuknij ikone Wszystkie aplikacje lub przesun palcem w
goére z dowolnego miejsca programu uruchamiajgcego, aby
wyswietli¢ menu Wszystkie aplikacje.

WAVE Installer

All apps

WAVE Installer

ai

Aby doda¢ ikone dowolnej aplikacji do programu
uruchamiajacego, nacisnij i przytrzymaj ikone w menu
Wszystkie aplikacje, a nastepnie przeciggnij jg i umies¢ w
wybranym miejscu w programie uruchamiajgcym.

Aby przenies¢ dodang ikone lub folder aplikacji, nacisnij i

przytrzymaj dany element, a nastepnie przeciagnij go do
wybranego miejsca w programie uruchamiajacym.

5.3.5. Szybkie dziatania

Nacisnij i przytrzymaj puste miejsce w programie
uruchamiajacym, aby wyswietli¢ menu programu
uruchamiajacego. W menu programu uruchamiajacego
mozna zmienic tapete i styl, dodaé nowe widzety oraz
skonfigurowac ustawienia.

Nacisnij i przytrzymaj ikone aplikacji lub widzet, a nastepnie
przeciagnij ja do przycisku ,Usun”, aby usunac element z
programu uruchamiajacego.
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136PM® O ¥ DO -

(x Remove &:&1 Widget settings

Nacisnij i przytrzymaj ikone aplikacji, aby wyswietli¢ menu
aplikacji zawierajace ponizsze elementy:

e Wyswietlanie informacji o aplikacji

e Dzielony ekran (z lewej lub prawej strony)

e Widzety

138PMB O ¥ O *

@ appinfo
00 splitscreen

8 Widgets

Przesun palcem w prawo po ekranie poczatkowym, aby
uaktywnic funkcje Google Discover.

210M@ O 0 W

@
-
®

Power bricks and wall warts for EU market must
include detachable USB-C cables by 2028 —
New legislation also adds power rating labels f...

Forget long walks. Apollo neurologist suggests a
simple exercise to do at home that can protect
your heart and sugar levels

5.4. Tablica

Uwaga: Ponizsze tresci moga ulec zmianie. Zalezy to od
wersji zainstalowanego oprogramowania sprzetowego
Whiteboard (Tablica).

5.4.1. Strona gtéwna

Strona tablicy sktada sie z czterech gtédwnych sekgji:

e Miejsce pracy na kanwie tablicy,
Pasek menu tablicy,

Pasek narzedzi tablicy,

Pasek zarzadzania strona.

5.4.2. Miejsce pracy na kanwie tablicy

Miejsce pracy na kanwie tablicy to interaktywna cyfrowa
przestrzen robocza do burzy mézgow i tworzenia tresci
wizualnych.

Mozna pisa¢, rysowad, wstawiaé multimedia i porzagdkowac
pomysty na nieskoriczonej kanwie. Dzieki narzedziom do
adnotacji i ptynnej integracji plikéw mozna w prosty sposéb
organizowac pomysty i usprawnic¢ przeptyw pracy na réznych
urzadzeniach.

5.4.3. Pasek menu tablicy

Aby wyswietli¢ menu, kliknij ikone ,Menu” w lewym dolnym
rogu ekranu.

Document
G & B
New Open

Settings

Ld B L[4

Backgro... Splicing ... Advance...

= = o

Exitthe... Menu Cloud St...

Document (Dokument)

¢ New (Nowe): Kliknij ikone, aby utworzy¢ nowy plik
tablicy.

e Open (Otworz): Kliknij ikone, aby otworzy¢ menedzera
plikow, przejs¢ do folderu tablicy i wybrac plik do
wyswietlenia.

e Save (Zapisz): Kliknij ikone, aby domysinie zapisa¢ plik
lokalnie lub zmien lokalizacje zapisu na dysk USB.
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File Name

20251212_WhiteBoard01

Encryption °

® Source File

QO PDF

QO Picture

File Type

Document

G R B

New Open

Save Location ® Local...

QOcloud...
Settings

L4 H &3

Backgro... Splicing ... Advance.

= @

Menu  Cloud st.

Email (E-mail): Kliknij ikone, aby wystac pliki poczta e-mail.
Domyslnie uzywany jest publiczny adres e-mail nadawcy.
Aby uzy¢ niestandardowego adresu e-mail nadawcy, nalezy
skonfigurowac adres e-mail nadawcy, hasto/kod autoryzacji,
adres serwera SMTP, numer portu i metode szyfrowania.
System umozliwia jednoczesng wysytke do 10 odbiorcow.

Email Settings

Sender's Mailbox
Email Password / license key

SMTP Server
Document

G R

New Open 0

Security type
®none Osst Qs

Cancel Save

Settings

d B L4

Backgro...

Q starTLs

Splicing ... Advance...

Custom email settings (Niestandardowe ustawienia e-mail):

Aby skonfigurowac ustawienia, wprowadz adres e-mail
nadawcy, hasto/kod autoryzacji, adres serwera SMTP, port i
metode szyfrowania.

QR Code (Kod QR): Kliknij ikone, aby wygenerowac kod
QR, ktéry mozna zeskanowac za pomoca urzadzenia
przenosnego w celu pobrania pliku tablicy. Plik mozna
pobra¢, gdy spetnione sg ponizsze warunki sieciowe:

Hotspot: Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest
potaczone z hotspotem urzadzenia IWB.

Wi-Fi: Upewnij sie, ze zardwno urzadzenie przenosne, jak i
urzadzenie IWB sg potaczone z tg sama siecig Wi-Fi.

Scan away

Document

[&

[3

New Open

m

Settings

[

Backgro...

Network name: "HUAWEI-WIFI7_5G"
Please make sure that your devices are linked to the same

&

Splicing ...

L4

Advance... Scope of code scanning

Konfiguracja hotspotu: Stukniecie ikony ,,Hotspot” po
przesunieciu paska stanu z géry ekranu w dét spowoduje
wiaczenie/wytaczenie tej funkgji. Nacisniecie i przytrzymanie
ikony spowoduje przejscie do strony ustawien ,Wi-Fi

Hotspot” (Hotspot Wi-Fi) w ustawieniach systemu Android,
na ktérej mozna wyswietli¢ hasto do hotspotu.

— Hotspot
% |
on on

Kingston USB drive

For storing photos, videos, music and more.

Explore  Eject

@ onseascore e
Cloud connected

© Androidsysem

Manage Clearall

Print (Drukuj): Kliknij ikone, aby wygenerowad plik do
wydruku i wyswietli¢ podglad. Wybierz drukarke i rozpocznij
proces drukowania.

Uwaga: W celu korzystania z funkcji drukowania moze by¢
konieczne zainstalowanie specjalnej aplikacji do drukowania
w systemie Android zapewnianej przez producenta.

Settings (Ustawienia)

Background (Tto): Kliknij ikone, aby ustawic kolor i teksture
tablicy oraz dostosowac tfo.

Customize

+

Custom co...

Texture

Document
G R B
New Open
Settings

A

Backgro... Splicing ...

L4

Advance...

Splicing settings (Ustawienie faczenia): Kliknij ikone, aby
uzyskac dostep do ustawien faczenia.

Splicing Settings

Document Splicing mode [}

]

New Open

Device name: IWB_B279

=

Splicing setting

Main screen

Settings

g

Backgro...

Local
7%

Splicing ...

L4

Advance...

Searching for the connected device, please confirm

that the connected device has turned on the screen ¢

Witacz potaczenie z ekranem tablicy: Wtacz tryb faczenia i
kliknij ikone ,+", aby automatycznie wykryc¢ inne urzadzenia
IWB dziatajace w ramach biezacego adresu IP. System
pobierze nazwe urzadzenia przenosnego i wyswietli liste
dostepnych urzadzen. Mozna wybra¢ maksymalnie dwa
urzadzenia i dodad je jako ekrany pomocnicze. Bedg one
proporcjonalnie wyswietlane na ekranie gtéwnym. Po
dodaniu urzadzenia na ekran pomocniczy wystane zostanie
powiadomienie z monitem o dotgczenie. W celu dodania
urzadzenia adres IP mozna takze wpisac recznie.
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Usuwanie ekranu pomocniczego: Nacisnij i przytrzymaj,

aby wybrac¢ ekran pomocniczy. Nastepnie przeciggnij go

do obszaru przycisku usuwania w celu skasowania. Nalezy
pamieta¢, ze ekranu gtéwnego nie mozna usunac.
Dostosowywanie kolejnosci wyswietlania ekranéw: Nacisnij
i przytrzymaj ekran na schemacie, a nastepnie przeciagnij

go w lewo lub prawo, aby zmieni¢ kolejnos¢ wyswietlania
potgczonych ekranéw. Mozna na przyktad zmienic¢ kolejnos¢
z 123 na 132.

Wytaczanie potaczenia z ekranem tablicy: Aby odtgczyc
ekran, wytacz tryb taczenia, usun ekran pomocniczy lub
zamknij tablice. Po odtaczeniu ekranu pomocniczego jego
zawartosc zostanie automatycznie przeniesiona na ekran
gtéwny. Jesli podtaczonych jest kilka ekrandw pomocniczych,
opuszczenie jednego z nich nie bedzie miato wptywu na
pozostate.

Advanced settings (Ustawienia zaawansowane): Kliknij
ikone, a nastepnie wprowadz hasto systemowe, aby uzyskac
dostep do ustawien zaawansowanych.

Print (Drukuj): Wtaczenie trybu ,,Drukuj” powinno uaktywnié
funkcje drukowania. Ale moze tez tak nie byc.

QR code (Kod QR): Wtgczenie trybu ,Kod QR" powinno
uaktywni¢ udostepnianie kodu QR. Ale moze tez tak nie byc¢.
Local storage (Pamiec¢ lokalna): Po wiaczeniu trybu ,Pamiec
lokalna” pliki powinny by¢ zapisywane w pamieci lokalne;j.
Ale moze tez tak nie by¢.

Email (E-mail): Wtaczenie trybu ,,E-mail” powinno uaktywnié
udostepnianie adresu e-mail. Ale moze tez tak nie by¢.

Email settings (Ustawienie e-mail): kliknij ikone, aby
skonfigurowac adres odbiorcy, temat i inne parametry.

5.4.4. Pasek narzedzi tablicy

Marker Pen (Pisak): Kliknij ikone, aby wybrad rézne rodzaje
pisma, grubosc i kolor pidra oraz swobodnie pisac na tablicy.

>
P
Brush thickness

Brush color

Custom color
- Custom color

Palm Rejection

Type (Rodzaj): Dostepne opcje to Pisak, Piéro laserowe i
Zakreslacz.

Brush Thickness (Grubos¢ pedzla): Mozna wybieraé rézne
grubosci pedzla (dostepnych jest facznie 5 rozmiaréw) w celu
pisania po tablicy.

Brush Color (Kolor pedzla): Mozna wybierac rézne kolory
pedzla lub dostosowywac kolory w celu pisania po tablicy.
Palm Rejection (Niereagowanie na dotyk dfoni): Witaczanie/
wyltaczanie trybu niereagowania na dotyk dtoni.

Uwaga: Po wiaczeniu trybu niereagowania na dotyk dfoni
ikona ta bedzie wyswietlana w prawym gdérnym rogu kanwy, a
obszar wyboru koricéwki bedzie wyszarzony.

Point Eraser (Gumka punktowa): Kliknij ikone, aby wybrac
rézne tryby wymazywania.

» Slide clear

Marker P.. Select

Wymazywanie punktowe: Okreslanie rozmiaru gumki w
zaleznosci od powierzchni styku; odpowiednie do wycierania
matych powierzchni.

Wymazywanie kofowe: Wymazywanie pisma odrecznego
lub grafiki w okregu; odpowiednie do wymazywania duzych
obszarow.

Wymazywanie przesunieciem: Przesuri palcem w prawo do
konca, aby wymazac catg zawartos¢ biezacej strony.
Wymazywanie dtonia: Grzbiet dtoni moze stuzy¢ jako gumka.
Select (Wybierz): Kliknij ikone, a nastepnie wybierz

dowolny element na kanwie, aby wykona¢ dziatanie, takie
jak przesuniecie na gore, przesuniecie na dot, kopiowanie,
usuwanie, zoom i przenoszenie.

A B 100. &

- 69% + X

32



65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

Instrukcje obstugi

- Top level (Gérny poziom): Umieszczanie wybranego
obiektu na najwyzszej warstwie.

- Bottom layer (Dolna warstwa): Umieszczanie wybranego
obiektu na dolnej warstwie.

- Copy (Kopiuj): Kopiowanie i wklejanie wybranego
obiektu.

- Delete (Usun): Usuwanie wybranego obiektu.

- Zoom (Powiekszenie): Dostosowywanie rozmiaru obrazu.

- Crop (Przytnij): Przycinanie obrazu.

- Replace (Zamien): Zamiana obrazu.

- Download (Pobierz): Pobieranie obrazu do pamieci
lokalnej.

- Lock (Zablokuj): Blokowanie wybranego obiektu.

- Font (Czcionka): Edycja rodzaju, rozmiaru, koloru i
grubosci czcionki.

- Link (Lacze): Wstawianie adresu URL hipertacza.

FlUwaga: Po skopiowaniu elementu nacisnij i

przytrzymaj ekran w celu wyswietlenia ikony wklejania, a
nastepnie stuknij, aby wkleic.
Undo (COFNW): Kliknij ikone, aby cofnac ostatnig czynnosc.
Mozna cofnac do 50 krokdw.
Redo (Ponéw): Kliknij ikone, aby przywrécic¢ poprzednio
cofnietg czynnos¢. Mozna ponowic do 50 krokdw.
Single point (Pojedynczy punkt)/Multi-point (Wiele
punktéw): Kliknij ikone, aby zmienic tryb pisania. Tryb
pojedynczego punktu obstuguje jeden punkt pisania i
umozliwia wykonywanie operacji wieloma palcami, takich
jak powiekszanie i przesuwanie kanwy. Tryb wielu punktéw
obstuguje do 20 punktdéw pisania jednoczesnie.
Insert (Wstaw): Kliknij ikone, aby wyswietli¢ panel plikdw
i grafik, za pomoca ktérego mozna umieszczad na tablicy
teksty, obrazy, dokumenty, ksztafty, mapy mysli, szablony i
inteligentne tabele.

Document Graphic

<] El R = i

Picture File Shapes  MindMap  Templa

Smart form

L =

Insert Small tools

Wstawianie dokumentéw

Instrukcje obstugi

- Wstawianie: Otworz tablice -> pasek narzedzi tablicy ->
Wstaw -> Dokument.

- Otwdérz menedzera plikdéw i wybierz dokument PDF.

- Wyswietlony zostanie pasek postepu konwersji i analizy
pliku, po zakonczeniu ktérej plik zostanie pomysinie
wstawiony.

Product Introduction

Obstuga dokumentu
Adjust Window (Regulacja okna): Dostosowywanie rozmiaru
okna (domysinie drugi poziom).

- Screenshot (Zrzut ekranu): Przechwytywanie zawartosci
dokumentu i umieszczanie jej na tablicy w formie
obrazu.

- Page number (Numer strony): Wyswietlanie numeru
biezacej strony i facznej liczby stron.

- Previous page (Poprzednia strona): Zmiana strony; ikona
na pierwszej stronie jest wyszarzona.

- Next page (Nastepna strona): Zmiana strony; ikona na
ostatniej stronie jest wyszarzona.

- Close (Zamknij): Kliknij ikone X, aby zamknac¢ okno
dokumentu.

- Move document window (Przenies okno dokumentu):
Kliknij pasek narzedzi, aby przeciggna¢ i przenies¢ okno
dokumentu.

- Full screen (Petny ekran): Wyswietlanie zawartosci
dokumentu na petnym ekranie i wykonywanie edycji, np.
odwracanie, pisanie i wymazywanie.

Mind Maps (Mapy mysli): Aplikacja Tablica obstuguje
wstawianie map mysli.

Wstawianie: Otwdrz dowolna tablice -> pasek narzedzi
tablicy -> Wstaw -> Mapa mysli.

Kliknij ikone, aby wstawi¢ schemat mapy, umozliwiajacy
wykonywanie takich czynnosci, jak pisanie, dodawanie,
usuwanie i kopiowanie. Kliknij wybrana komaérke, a
nastepnie znajdujaca sie z boku ikone ,,Dodaj/Usun”,
aby dodac lub usunac¢ wiersze i kolumny. Komaérki mozna
dowolnie zapisywac i zmieniad ich rozmiar.

Smart table (Inteligentna tabela): Aplikacja Tablica
obstuguje wstawianie inteligentnych tabel. Wstawianie:
Otworz dowolna tablice -> pasek narzedzi tablicy -> Wstaw
-> Inteligentna tabela.

W tabeli mozna wykonac takie czynnosci, jak pisanie,
dodawanie, usuwanie i kopiowanie. Wybierz tabele, kliknij
ikone ,Wiecej” w lewym dolnym rogu ekranu, a nastepnie
ikone ,,Dodaj/Usun” z boku tabeli, aby dodac lub usuna¢
wiersze i kolumny. Obstugiwane s3 takze takie czynnosci, jak
zmiana koloru tabeli, kopiowanie i usuwanie.
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e Small tools (Drobne narzedzia): Kliknij ikone, aby
wyswietli¢ gadzety, takie jak Notatka, Gtosowanie,
Kalkulator, Timer i Wyszukiwanie, ktérych mozna uzy¢ na
biezacej stronie tablicy.

Small tools

& - & ® &

Note Vote Calculator Timer Search

L =

Insert Small tools

e Hide/show toolbar (Ukryj/pokaz pasek narzedzi): Kliknij
ikone, aby ukry¢ lub wyswietli¢ pasek narzedzi tablicy.

5.4.5. Pasek zarzadzania strong

Zarzadzanie stronami tablicy, w ramach ktérego mozna
wykonad takie czynnosci, jak tworzenie nowych stron,
przetaczanie stron oraz podglad stron tablicy.

Navigation New Switch

¢ Navigation (Nawigacja)

Wyswietlanie obrazu podgladu nawigacji: Kliknij ikone
[Nawigacja] pod tablica, aby wyswietli¢ podglad catej
kanwy w formacie miniatury 1:1; kliknij inne obszary, aby
automatycznie je zwinad.

Zmiana potozenia kanwy: Kliknij pole przesuwania na
obrazie podgladu nawigacji, a kanwa automatycznie
ustawi sie w odpowiednim pofozeniu i przeskoczy do
odpowiedniego obszaru.

¢ Numer strony: Wyswietlany jest numer biezacej strony/
taczna liczba stron. (Aby usunac te strone, kliknij ikone
kosza). Kliknij ikone, aby wrdci¢ na poprzednig strone. Na
pierwszej stronie ikona ta bedzie wyszarzona.

@ € 0

Navigation Previous 2/2

¢ Next (Nastepny): Kliknij ikone, aby przejs¢ na nastepna
strone. Na ostatniej stronie ikona ta bedzie wyszarzona.

¢ New (Nowe): Kliknij ikone, aby doda¢ nowa czarna strone.

e Switch (Przetacz): Kliknij ikone, aby przejs¢ na
poprzednig/nastepna strone lub wybra¢ dowolng strone
na podgladzie.

5.5.
Zarzadzanie plikami lokalnymi i plikami na dysku USB.

Zarzadzanie plikami

Zasoby zapisane w pamieci lokalnej mozna przegladac
wedtug kategorii, takiej jak dokumenty, zapiski na tablicy
(strony zapisane przez tablice i szybkie zrzuty ekranu), pliki
wideo, zdjecia i pliki audio.

e Grid (Siatka): Zasoby sg domysinie wyswietlane jako ikony.

o List (Lista): Zasoby sa wyswietlane w formie
szczegbtowych informacji.

e Sort (Sortuj): Zasoby mozna sortowac wedtug nazwy,
typu, rozmiaru i czasu.

e Select (Wybierz): Mozna wybiera¢ zadane zasoby.

¢ Create (Utworz): Mozna utworzy¢ nowy folder w
biezagcym katalogu.

e Copy (Kopiuj): Mozna skopiowac aktualnie wybrany
zaséb.

e Paste (Wklej): Mozna wykonac¢ operacje wklejania.

e Cut (Wytnij): Mozna wycia¢ aktualnie wybrany zaséb.

¢ Delete (Usun): Mozna usunac¢ wybrany zaséb.

¢ Rename (Zmien nazwe): Mozna zmieni¢ nazwe
wybranego zasobu.

¢ Send (Wyslij): Mozna wystaé wybrany plik do folderu
docelowego.

34



65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

5.6. Odtwarzacz multimediow

5.6.1. Interakcja menu ekranowego z
odtwarzaczem multimediéw
1. Boot on source (Zrédto rozruchu):
- Input (Wejscie):
m Jesli wybrane zostanie zrédto Odtwarzacz
multimedidw, system automatycznie przejdzie do

odtwarzacza multimediow po ukonczeniu procesu
uruchamiania.

- Playlist (Lista odtwarzania):

B 0:przechodzenie do strony gtéwnej odtwarzacza
multimedidw.

B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza multimediow
i automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7 z listy
odtwarzania.

2. Schedule (Harmonogram):
- Dzis
B Pokazywanie daty i godziny.
- 1-7:
B Ustawienie do 7 harmonogramow.
- Wiaczo/wytacz
B Ustawianie czasu rozpoczecia i zakonczenia.
- Input (Wejscie):

B Wybierz Odtwarzacz multimediow jako zrédto,
urzadzenie automatycznie uruchomi odtwarzacz
multimediéw w czasie zakonczenia.

- PON, WTO, SRO, CZW, PIA, SOB, NIE, Kaz. Tydz.:
B Ustawienie cyklu zycia.
- Playlist (Lista odtwarzania):

B 0:przechodzenie do strony gtéwnej odtwarzacza
multimedidw.

B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza multimediow
i automatyczne odtwarzanie pliku od 1 do 7 listy
odtwarzania.

- Clear all (Wyczys¢ wszystko)

5.6.2. Wprowadzenie do odtwarzacza
multimediéw

1. Strona gféwna aplikacji Odtwarzacz multimedidw, ta
aplikacja sktada sie z trzech elementéw: ,,Play” (Odtwarzaj),
~Compose” (Komponuj) i ,Settings” (Ustawienia).

Play (Odtwarzaj): Wybor listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): Edycja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): Ustawianie wtasciwosci odtwarzacza
multimediow.

Settings (Ustawienia): Ustawianie wtasciwosci odtwarzania.

Play

Compose

Media Player

2. Wybierz ,Play” (Odtwarzaj) na stronie gtdwnej. Najpierw
nalezy wybrad¢ do odtworzenia jedna liste z zakresu PLIK 1 do
PLIK 7.
lkona otéwka oznacza, ze na liscie odtwarzania znajduja sie
pozycje.

PlayList
File 1 Vd
File2
File3
File 4
File 5

File6

File7

3. Wybierz "Compose (Komponuj)" na stronie gtdwne;j.
Najpierw nalezy wybrad do edycji jedna liste za zakresu PLIK
1 do PLIK 7.

Ikona oféwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1
File2
File3
File 4
File 5
File 6

File7

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do
wyboru zrédta multimediéw.

Wszystkie pliki multimedialne powinny zostac zapisane w
podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego.

Na przyktad:

wideo: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/
muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/

Select media from ?

5. Po wybraniu pamieci "USB", aplikacja przeprowadzi przez
wyboér urzadzenia USB.
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Playlist Source
222 (37).jpg
cloudy jpg
spring_18-wallpaper-3840x2160
purple_tulip_2-wallpaper-3840x216.
Select USB storage the_canals_of_lijiang_at_night-wall
golden_fuff-wallpaper-3840x2160 -
uss drve
fluic-flow-inauterbrunnen-wallpap.
cloudy(4)ipg
need_for_speed_rivals__next_gen-
space_eye-wallpaper-3840x2160 -
wallpaper-3840x2160 g
bridge (2).jg

Compose

) Select (5] Play (3] Info (7] Toolbar

6. W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania, 8. Po wybraniu ,Sort” (Sortuj), mozna dostosowac kolejnosc¢
nalezy wybra¢ wymagana liste odtwarzania z ikona otéwka z plikdw wedtug waznosci.

prawej strony wybranego pliku. Uwaga: Po opuszczeniu tej strony wszystkie dane zostana

zapisane automatycznie.

Sort

Slideshow

fuid-flow-n-fauterbrunnen-wall. Ty
Edit or Delete ?

spring_18-wallpaper-3840x2160.
purple_tulip_2-wallpaper-3840x.
the.canals_of_ljiang_at night-
golden_fluff-wallpaper-3840x21
fuicHflow-in-auterbrunnen-wall
need_for_speed.rivals_next_g
space_eye-wallpaper-3840x216.

shopping_area_in_beijing-wallp.

B R sove
Po rozpoczeciu edycji listy odtwarzania, wyswietlane jest
menu jak ponizej
Source (Zrédto) - pliki na no$niku.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.
Toolbar (Pasek narzedzi) - wysuwanie paska narzedzi.
Play (Odtwarzaj) — odtwarzanie pliku multimedialnego.
Info (Informacje) — wyswietlanie informacji o multimediach.
Dotkniecie pliku - wybdr/usuniecie wyboru pliku.

9. Po wybraniu wymaganego pliku, nacisnij przycisk “Info
(Informacje)”, aby uzyskac szczegdétowe informacje.

Uwaga: Po dtuzszym nacisnieciu jednego z katalogéw
w opcji Source (Zrédto), zostanie wyswietlona petna

Playlist Source
Ml Photo(Storage path :/philips/.

M Video(Storage path :/philips/.
File Name the_canals_of _lijia.

File Size 2179.47kB
Resolution 3840x2160
Type image/jpeg

10. Po wybraniu wymaganego pliku, nacisnij przycisk ,Play”
(Odtwarzaj), aby natychmiast odtworzy¢ plik multimedialny.

Compose

‘select (3] Play (3] nfo [ Toolbar

7-1 Na bocznym pasku menu, dostepne sa nastepujace
funkcje:

- Select all (Wybierz wszystkie): wybdr wszystkich zapisanych
w pamieci plikdw.

- Delete all (Usun wszystkie): usuniecie wszystkich plikow listy
odtwarzania.

- Add/Remove (Dodaj/Usun): aktualizacja listy odtwarzania
ze zrodta.

- Sort (Sortuj): sortowanie listy odtwarzania.

- Save/abort (Zapisz/anuluj): zapisanie lub anulowanie listy
odtwarzania.

- Back (Cofnij): powrét do poprzedniego menu.

11. Po utworzeniu listy odtwarzania ze wszystkimi plikami
obrazéw, przed zapisaniem pojawi sie pytanie o dodanie do
pokazu slajdéw muzyki tta.
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Add background music to slideshow?

12. Wybierz na stronie gtéwnej “Ustawienia”, dostepne sg tam 5
opcje: ,Repeat Mode” (Tryb powtarzania), ,Slideshow Effect”
(Efekt pokazu slajdéw), ,Effect Duration” (Czas trwania
efektu), ,Software Decode” (Dekodowanie programowe) i
,USB Autoplay” (Autoodtwarzanie USB).

Repeat mode (Tryb powtarzania): ustawienie trybu

powtarzania.

Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdow): efekt pokazu

slajdoéw ztozonych ze zdjec.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu

zdjed.

Software Decode (Dekodowanie programowe): brak

czarnego ekranu pomiedzy odtwarzaniem wideo.

USB Autoplay (Autoodtwarzanie USB): Podtacz urzadzenie

USB, po czym nastapi automatyczne odtworzenie plikéw z

gtéwnej Sciezki USB.
Settings

Settings Settings

Repeat Mode

Settings

Repeat Mode
Slideshow Effect
Effect Duration

Software Decode

Enable

/  Disable

Autoplay

Settings

Repeat Mode

Slideshow Effect

Effect Duration

Software Decode

Enable

+/  Disable

Autoplay

13. Plik tekstowy importu programu Media Player (Odtwarzacz
multimediow)

Krok 1. Utwérz plik tekstowy odtwarzacza multimediow.

- Nazwa pliku: mpplaylistX.txt, gdzie , X" oznacza numer listy
odtwarzania (1, 2,3,4,5,6, 7).

Np. mpplaylist1.txt, mpplaylist2.txt
- Zawartosc:
& mpphyliril &+ 3 |
photo/®xxXx. Jpg
2 wvideo/yyy.mpd

]

3 music/zzz.mp3

Uwaga: Jesli lista odtwarzania zawiera pliki z wideo i
muzyka, podczas odtwarzania pliku z muzyka ekran bedzie
czarny.

Krok 2. Skopiuj plik “mpplaylistX.txt” do folderu “philips” w
pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomocg SFTP.

- Sciezka do pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL,
PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/mpplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki multimedialne dla folderéw ,photo”,
Lvideo” i ,music” w folderze ,philips” (tylko pamied
wewnetrzna).

- Np. /storage/emulated/legacy/philips/photo/xxx.jpg
/storage/emulated/legacy/philips/video/yyy.mp4
/storage/emulated/legacy/philips/photo/zzz.mp3

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza multimediow,
zaimportuje ona automatycznie plik tekstowy
odtwarzacza multimedidw.

Uwaga: Po zaimportowaniu pliku (tekstowego) listy
odtwarzania, po zmianie przez uzytkownika listy
odtwarzania za pomoca pilota, zmiana ta nie zostanie
odzwierciedlona w pliku tekstowym listy odtwarzania.
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5.7. Browser (Przegladarka)

5.7.1. Wprowadzenie do przegladarki
Przed uzyciem tej funkcji, nalezy sie upewni¢, ze system
zostat pomysinie podfaczony do sieci.

1. Na stronie gtéwnej aplikacji ,Browser” (Przegladarka)
mozna dostosowac ustawienia.

www.google.com

Clear cache Cancel

Compose

Browser

Nacisnij ,,Option” (Opcje), a po lewej stronie wyswietlona
zostanie lista.

Import (Importuj): Import pliku listy adreséw URL.
Export (Eksportuj): Eksport pliku listy adreséw URL.

Usun wszystkie: Usuwanie wszystkich adreséw URL z
ekranu gtéwnego.

Back (Wstecz): Zamykanie bocznego paska menu.

Nacisnij ,Compose” (Komponuj), a nastepnie przejdz do
nastepnej strony.
Uzytkownicy moga wybrac sposréd 1~7. T BT
Po dokonaniu wyboru wyswietlane jest okno dialogowe. 181 import
[#1 Export

3 Back

Clear cache Option Cancel

4.1 Import
a. Wybierz pamiec z ktérej wykonany zostanie import pliku.

Clear cache Option Cancel

Wprowadz adres URL i nacisnij przycisk OK; dane
zostang zapisane na liscie.

Import file from ?

b. Wybierz plik przegladarki

Please choose file

M browser

Browser

Cancel
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¢. Wykonaj importuj pliku przegladarki, po czym na ekranie 5. Naciénij przycisk “OK", aby zapisac rekord URL.
zostanie pokazana lista URL.

Please choose file
M browser

http:/www.abc.com
http://www.baidu.com
¥ Import http://www.bbc.com
http:/www.bbc.com.tw
31 Export http://www.cnn.com
http://www.youtube.com

B ro ws e r T Delete all http:/www.yahoo.com.tw

1 Back

Clear cache Option

d. Obstugiwany format pliku dla importu to “.txt".

: [ fwaw . abec . com

: f fwww.baidu.com —
: / /www . bbc . com Browser Setinge
: [ fwew . bbc . com.tw

: [ fwenw . cnin . com

: [ [www . youtube . com

: [ fwww.yahoo.com.tw Save sug@essfully

Po wybraniu niepustego elementu z listy URL, pojawi sie
komunikat z pytaniem o edycje lub odtworzenie URL.
4.2 Eksport: Po wybraniu “Edit” (Edycja), okno dialogowe umozliwi

edycje URL. Po wybraniu “Play” (Odtwarzaj), pojawi sie

a. Wybierz pamie¢, gdzie wykonany zostanie eksport pliku. URL strony internetowej.

www.google.com

Export file to ?

Clear cache Option

b. Wyswietlone zostanie okno dialogowe ze $ciezka do
pliku zapisania, a takze nazwa pliku. Nacisnij przycisk
“Save” (Zapisz), aby zapisa¢ URL.

Storage path : /storage/emulated/0/philips/browser/

File name : 2024022805401 _urltxt

save
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7. Nacisnij ,Ustawienia”, aby przejs¢ do nastepnej strony.

Compose

Browser

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode

7.1 Incognito

a. Enable (Wfacz): Wyswietlanie stron internetowych w trybie
incognito.

b. Disable (Wytacz): Wyswietlanie stron internetowych bez trybu
incognito.

Settings
Incognito

Enable

/ Disable
Reload
Zoom

Signage mode

7.2 Reload (Ponowne fadowanie)

Umozliwia ustawienie czasu ponownego zatadowania strony
internetowe;.

a. Gdy pole wyboru wiaczenia nie jest zaznaczone, ponowne
fadowanie nie bedzie wykonywane.

Reload

] Enable

b. Po zaznaczeniu pola wyboru witaczenia, mozna ustawié czas
ponownego fadowania.

7.3 Zoom

Umozliwia uzytkownikowi powiekszanie i zmniejszanie strony
internetowej z uzyciem dwaoch palcéw. Opcja ta musi by¢ takze
obstugiwana przez strone internetowa. Ta opcja jest wigczona
domyslinie.

Na przyktad:

Powiekszanie i zmniejszanie na stronie gtéwnej www.google.com.

Settings

Incognito
Reload

Zoom
/ Enable

Disable

Signage mode

7.4 Tryb Signage

Wiacz powrdét do strony Browser Compose (Komponuj
przegladarke), gdy uzytkownik wrdci z aktywnosci w innej
aplikacji. Wytacz utrzymywanie ekranu przegladarki na najnowszej
stronie internetowej. Ta opcja jest witgczona domysinie.

Otwdrz www.google.com i wyszukaj “PDF demo file” (Plik

demo PDF). Kliknij jeden plik PDF w wynikach wyszukiwania,
plik PDF zostanie pobrany i otwarty. Gdy uzytkownik nacisnie
przycisk ,Back” (Wstecz), ekran powréci do strony tworzenia
przegladarki, jesli opcja jest wigczona. Jesli opcja ta jest
wyltaczona, ekran powraca do wynikéw wyszukiwania.

Settings

Incognito
Reload
Zoom

Signage mode
«/ Enable

Disable

8. Interakcja menu ekranowego z przegladarka
8.1 Zrédto uruch.

a. Przejdz do menu OSD => Configuration (Konfiguracja) =>
Boot on source (Zrédto rozruchu) => ustaw liste odtwarzania
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BROWSER (PRZEGLADARKA) na 0.
Po ponownym uruchomieniu urzadzenie przeno$ne pokaze
przegladarke.

b. Przejdz do menu OSD => Configuration (Konfiguracja) => Boot
on source (Zrédto rozruchu) => wprowadz liste odtwarzania
BROWSER (PRZEGLADARKA) jako 1.

Nastepnie urzadzenie przenos$ne wyswietli w aplikacji
przegladarki strone internetowa z 1. adresem URL.

8.2 Harmonogram

Przejdz do menu OSD => Advanced option (Opcja zaawansowana)
=> Schedule (Harmonogram) => ustaw On time1 (Czas witaczenia1),
Off time2 (Czas wytaczenia2), jako wejscie Browser (Przegladarka),
dowolny dzieni tygodnia i liste odtwarzania.

Na koniec zaznacz prawe pole wyboru.

Nastepnie urzadzenie przenosne bedzie pokazywac w aplikacji
przegladarki strone internetowg dla adresu URL o czas1 a zakoriczy
o czas2.

9. Przegladanie offline

Gdy ustawiony zostanie adres URL 1 i zgodnie z harmonogramem
OSD otwarta zostanie strona internetowa o adresie URL 1, aplikacja
przegladarki automatycznie zapisze zrzut ekranu adresu URL 1 w
pamieci lokalnej. Czestotliwos¢ zrzutdw ekranu wynosi 5 sekund i sg
one wykonywane tylko 12 razy.

Gdy podczas otwierania aplikacji przegladarki w ramach
harmonogramu OSD sie¢ bedzie roztgczona, aplikacja przegladarki
automatycznie otworzy zrzut ekranu adresu URL 1 z pamieci
lokalnej.

Uwaga:

a. Aplikacja przegladarki moze zapisa¢ jedynie zrzut ekranu adresu
URL 1; nie moze tego zrobi¢ dla adresow od URL 2 do URL 7.

b. Pamiec lokalna: /storage/emulated/0/Download
Na stronie tworzenia pojawi sie przycisk ,Clear cache” (Usun
zawartos$¢ pamieci podrecznej); nacisniecie tego przycisku
moze usunac dane strony gtéwnej i zrzut ekranu adresu URL 1 z
pamieci lokalnej.

10. Importowanie pliku tekstowego

Krok 1. Utworz plik tekstowy odtwarzacza multimedidw.

- Nazwa pliku: bookmarklist.txt.

- Zawartosc:
[=] boolkmerklist bt B3

1 https://www.google.com.tw/
2 http://abc.go.com

3

4

5

6

7

Krok 2. Skopiuj plik bookmarklist.txt do folderu ,philips” w pamieci
wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL, PL)
Np. /storage/emulated/legacy/philips/bookmarklist.txt

Krok 3. Uruchom aplikacje przegladarki, ktéra automatycznie
zaimportuje plik tekstowy

przegladarki.

Uwaga: Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania (tekst),

wszelkie zmiany wykonane przez pilota, nie zostang zapisane w
pliku tekstowym listwy odtwarzania.

5.8. Odtwarzacz PDF

5.8.1. Interakcja menu OSD z odtwarzaczem
plikéw PDF
1. Boot on source (Zrédto rozruchu):
- Input (Wejscie):

B Jedli wybrane zostanie Zzrédto PDF player (Odtwarzacz
PDF), system automatycznie przejdzie do odtwarzacza
PDF po ukonczeniu procesu uruchamiania.

- Playlist (Lista odtwarzania):

B Strona gféwna: przechodzenie do strony gtdwnej
odtwarzacza PDF.

W Lista odtwarzania 1 - Lista odtwarzania 7: przechodzenie
do odtwarzacza PDF i automatyczne odtwarzanie Plik 1 -
Plik 7 listy odtwarzania.

2. Schedule (Harmonogram):
- Schedule list (Lista harmonogramu):
B Ustawienie do 7 harmonograméw.
- Enable (Wtacz):
B \Wigczanie/wytgczanie harmonogramu.
- Start time (Czas rozpoczecia):
B Ustawianie czasu rozpoczecia.
- End time (Czas zakonczenia):
B Ustawianie czasu zakonczenia.
- Playlist (Lista odtwarzania):

B 1-7:przechodzenie do odtwarzacza PDF i automatyczne
odtwarzanie Plik 1 - Plik 7 listy odtwarzania.

- Days of the week (Dni tygodnia):

B Wybdr dnia — niedziela, poniedziatek, wtorek, sroda,
czwartek, piatek, sobota.

- Every week (Co tydzien):
B Ustawienie harmonogramu tygodniowego.

5.8.2. Wprowadzenie do odtwarzacza PDF

1. Strona gtéwna aplikacji PDF Player (Odtwarzacz PDF); strona ta
ma trzy pozycje: ,Play” (Odtwarzaj), ,Compose” (Komponuj) i
LSettings” (Ustawienia).

Play (Odtwarzaj): wybor listy odtwarzania do odtworzenia.
Compose (Komponuj): edycja listy odtwarzania.

Ustawienia: ustawienie wtasnosci odtwarzania.

Play
Compose

Settings

PDF Player

2. Wybierz ,Play” (Odtwarzaj) na stronie gtéwnej. Najpierw nalezy

wybrac¢ do odtworzenia jedng
liste z zakresu PLIK 1 do PLIK 7.
Ikona otéwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.
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PlayList

File 1
File 2

Edit or Delete ?
File 3

File 4 Edit Delete
File 5
File 6

File7

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz
ponizszy ekran

jedna liste z zakresu PLIK 1 do PLIK 7. Ikona otéwka oznacza, Source (Zrédto) - pliki na nosniku.
ze lista odtwarzania nie jest pusta. Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.
Toolbar (Pasek narzedzi) — wysuwanie paska narzedzi.

Play key (Przycisk Odtwérz) — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.

PIayList Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.

il Przycisk OK — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

File 3 6-1. Na bocznym pasku menu, dostepne sg nastepujace

— funkcje:

File 5 - Select all (Zaznacz wszystko): wybor wszystkich plikow

File 6 zapisanych w pamieci.

Fle? - Delete all (Usur wszystko): usuniecie wszystkich plikéw
listy odtwarzania.

- Add/Remove (Dodaj/Usun): aktualizacja listy
odtwarzania ze zrédfa.

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do - Sort(Sortuj): sortowanie listy odtwarzania.
wyboru zrédfa multimediow. - Save/Abort (Zapisz/Odrzud): zapisanie lub odrzucenie
listy odtwarzania.

3. Wybierz ,Compose” (Komponuj) na stronie gtéwne;.
Najpierw nalezy wybrac do edycji

File 2

Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone

w podkatalogu /philips/ - Back (Wstecz): powr6t.

katalogu gtéwnego. Playlist Source
Na przykfad: Selectall AAA pdf | e

- pliki PDF w /root/philips/pdf/ oelete i S i

CCC.pdf BBB.pdf
CCC.pdf

Add/Remove
T sort
Save/Abort

Back

Select pdf from

[od Select [£] Toolbar

7. Po wybraniu opcji ,Sort” (Sortuj) na wysuwanym pasku
mozna zmienic kolejnos¢ plikéw jeden po drugim.

Sort

Slideshow

Uwaga:

- Jedli nie uda sie znalez¢ dysku USB, wyswietlony zostanie
nastepujacy komunikat. ,,Please plug in USB storage”
(Podtgcz pamiec USB).

AAA.pdf i

BBB.pdf

CCC.pdf

- Pamie¢ wewnetrzna jest zawsze dostepna, dlatego moze
nastapic przejscie do nastepnej strony.

5. W celu edycji lub usuniecia niepustej listy odtwarzania nalezy
wybra¢ wymagana

liste odtwarzania z ikong otéwka z prawej strony wybranego
pIiku. @ E & save 3 Back
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8. Wybierz pozycje ,Settings” (Ustawienia) na stronie gtdwnej;
na tej stronie dostepne sa trzy opcje: ,Repeat Mode" (Tryb
powtarzania), ,Effect Duration” (Czas trwania efektu) i ,View
Mode” (Tryb podgladu).

Repeat Mode (Tryb powtarzania): Ustawianie trybu
powtarzania.

Effect Duration (Czas trwania efektu): Czas trwania efektu
zdjecia.

View Mode (Tryb podgladu): Tryb odczytu lub
petnoekranowy.

Settings Settings Settings

Repeat Mode Repeat Mode Repeat Mode

Repeat once

Effect Duration Effect Duration

/ Repeatall v s

View Mode
Effect Duration = / Fitscreen

15s e
View Mode Original

20s

View Mode

Przyciski strzatek

Up/Down/Left/Right (W gére/W doét/W lewo/W prawo):
dostosowywanie strony. (Gdy strona jest powiekszona/
zmniejszona).

Left (W lewo): poprzednia strona. (Gdy strona nie jest
powiekszona/zmniejszona)

Right (W prawo): nastepna strona. (Gdy strona nie jest
powiekszona/zmniejszona).

Importowanie pliku tekstowego

Krok 1. Utworz plik tekstowy odtwarzacza PDF.

- Nazwa pliku: pdfplaylistx.txt, gdzie ,X" oznacza numer
listy odtwarzania (1, 2, 3,4, 5, 6, 7).

Np. pdfplaylist1.txt, pdfplaylist2.txt
- Zawartosé:

[=] pdiplaylistl ot E3 |
1 pdf/zxx.pdf

pdf/yyy.pdf
pdf/zzz.pdﬂ

[ TSI

Krok 2. Skopiuj plik pdfplaylistx.txt do folderu ,philips” w
pamieci wewnetrznej. Mozna to zrobi¢ za pomoca FTP.

- Sciezka pliku: /storage/emulated/legacy/philips (dla DL,
PL)

Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdfplaylist1.txt

Krok 3. Przygotuj pliki PDF dla folderu ,,pdf” w folderze
LPhilips” (tylko pamiec wewnetrzna).
- Np. /storage/emulated/legacy/philips/pdf/xxx.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/yyy.pdf
/storage/emulated/legacy/philips/pdf/zzz.pdf

Krok 4. Uruchom aplikacje odtwarzacza PDF, ktéra
automatycznie zaimportuje plik tekstowy odtwarzacza PDF.

PS. Po wykonaniu importu pliku listy odtwarzania (tekst),
wszelkie zmiany wykonane przez pilota, nie zostana zapisane w
pliku tekstowym listwy odtwarzania.
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6. Ustawienia Android

Stuknij pozycje Ustawienia w panelu wszystkich aplikacji
lub w centrum sterowania, aby przejs¢ do ustawien systemu
Android:

304PMB O © ©

Keep Notes Media Player Messages

PDF Player

. e

TouchOverlay  Wave Installer

6.1.

Mozna sprawdzi¢ wszystkie ustawienia sieciowe i zarzadzad
nimi w pozycji

Network & Internet (Siec i Internet)

Network & internet (Siec i Internet).

Q  search Network & internet

¢ Internet
To switch networks,disconnect ethernet

~ Network & internet
Wi, hotspot

4 Airplane mode ()
Gy Connected devices
Bluetooth, pairing ® Hotspot & tethering
o
. Apps
" Recent apps, default apps ¢ Datasaver

off

a Notifications
Notification history, conversations VPN

e
None
= Storage
= io%used- 10368 free Share Network
Allow the IFP to share network with USB connected devices e
o Sound
Volure, Do NotDisturb Private DNS
Displa
& Display

¢ Internet: Zarzadzanie ustawieniami WLAN.
e Ethernet: Zarzadzanie ustawieniami sieci przewodowe;j.

e Airplane mode (Tryb samolotowy): Tymczasowe
wylaczenie wszystkich potaczen sieciowych.

¢ Hotspot & tethering (Hotspot i tethering): Zarzadzanie
ustawieniami punktu dostepu.

e Data Saver (Oszczedzanie danych): W przypadku
korzystania z limitowanej sieci WLAN lub punktu dostepu
wiaczenie tej opcji pomoze ograniczy¢ zuzycie danych.

e VPN: Zarzadzanie ustawieniami VPN.

e Share network (Udostepnij siec): Jesli wyswietlacz IFP jest
podtaczony do sieci Ethernet, a urzadzenie osobiste jest
podtaczone do wyswietlacza IFP za pomoca kabla HDMI
i USB, to po przetgczeniu wyswietlacza IFP na Zrédto
sygnatfu z urzadzenia osobistego, bedzie ono mogto
korzystac z tej samej sieci Ethernet co wyswietlacz IFP.

e Private DNS (Prywatny DNS): Zarzadzanie konfiguracja
prywatnego serwera DNS.

6.2. Podtaczone urzadzenia

Mozna sprawdzi¢ wszystkie ustawienia potaczen urzadzen
i zarzadzac nimi w pozycji Connected devices (Podigczone
urzadzenia).

307MB OO O -

Q  search Connected devices

Otherd

~ Network & internet

WiFi, hotspot

usB

Charging connected device

Connected devices

Bluetooth, pairing

Pair new device
w Apps

Recent apps, default apps

a Notifications

Notification history, conversations

Seeall

Bluetooth will turn on

= Storage .
= 9 Connection preferences
19% used - 103 GB free
Bluetooth, NEC
n
) Sound ®
Volume, Do Not Disturb
Turn on Bluetooth to connect to other devices
Displas
o play

e USB: Zarzadzanie sposobem, w jaki system obstuguje
podtgczone urzadzenia USB.

¢ Pair new device (Sparuj nowe urzadzenie): Parowanie
nowego urzadzenia przez Bluetooth. Nastepnym razem
sparowane urzgdzenie pofaczy sie automatycznie.

¢ Saved devices (Zapisane urzadzenia): sprawdzanie
sparowanych urzadzen. Mozna je stad szybko potgczyc.

e Connection preferences (Preferencje potaczenia):
Przegladanie innych opcji potaczen i zarzadzanie nimi.

6.3. Apps (Aplikacje)

Mozna sprawdzi¢ wszystkie ustawienia preferencji aplikacji i
zarzadzad nimi w pozycji

Apps (Aplikacje).

31PMG O B O

Q  Search

= Network & internet

| = WiFi hotspot Apps
Connected devices
| m Recently opened apps
Sluetooth, paiing
~ Google
G
w APPS omin.ago

Recent apps, default apps.

Philips Screenshare

o [}
a Notifications 1 min. ago
"~ Notification history, conversations
Browser

a
= Storage 1 min. ago
- 33% used - 86.04 GB free

g Professional Settings
o Sound By

Volume, Do Not Disturb,

See all 42 apps
Displa;
& v
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Stuknij jedna aplikacje, aby zobaczy¢ szczegbtowe opcje. 6.6. Sound (DiWiQk)

Mozna miec globalng kontrole i zarzadza¢ powiadomieniami,
uprawnieniami, pamiecia i innymi ustawieniami kazdej
aplikacji.

316PM G O B O ©

331G O WO

Q  Search
Q  search €

~ Network &internet

= Network & internet Wi-Fi, hotspot

Wi hotspot Ao
pp info
g Connected devices
i a
g Connected devices Blustooth, pairing
sluetooth, pairing G
. Apps
Apps Google w APP
5 App Recent apps, defaut apps
Recent apps, default apps.
@ Q A o Notifications
o Notifications open Disable Force stop S ——
Notification history. conversations
P Notifications g Storage
= 9 o 33% used - 86.03 GB free
= bout 0 notfcations per week
339% used -86.04 GB free
sound Permissions o Sound
D Colendar, Call logs, Contacts, Location, Microphone, Nearby devices, Notifications, Phone, and SMS Ve FRR B
Volume, Do Not Disturb
Storage & cache & Display

w DIy o
W pozycji Domysine aplikacje mozna zmieni¢ domysine
aplikacje dla okreslonych czynnosci:

6.4. Notifications (Powiadomienia)

Mozna sprawdzi¢ ustawienia powiadomien systemowych i

Mozna sprawdzi¢ ustawienia dzwiekdw systemowych i
zarzadzad nimi w pozycji Dzwiek.

Sound

Media volume

- o

Do Not Disturb
off

Live Caption

Automatically caption speech

Media

Show player

Default notification sound

On The Hunt

Live caption (Napisy na zywo) to przydatna funkcja
firmy Google. Nauczyciele moga uzywac tej funkcji do
generowania napisdw w czasie rzeczywistym w celu
usprawnienia procesu nauczania.

zarzadzac nimi w pozycji Notifications (Powiadomienia). 6.7. Display (Wyswietlacz)

38PMT Y WO j

Q  Search Notifications

~ Network & internet e
= 341G O W O
WA, hotspot
App notifications Q  search
Commected devi Control notifiations from individual apps
onnected devices
[}
Bluetooth, piring » )
Notification history .. Apps

Show recent and snoozed notifications Recent apps, default apps

w APPS

" Recent apps, default apps
Conversation Notifications
Conversations

No priority conversations

o Notifications

Notification history, conversations
Storage
33% used - 86.03 GB free

Storage

= Bubbles
33% used 86,04 GB free
T S R B 5 Sound
LD
| Volume, Do Not Disturb
Soun
® privaey
Volume, bo Not Disturb
& Dy

Device & app notifications Dark theme, font size, bightness

~  Display
Mozna ustawid preferencje powiadomien dla kazdej @ Melbaper
aplikacji, sprawdzi¢ historie powiadomien i skonfigurowad
ustawienia zaawansowane, takie jak Prywatnos¢, Nie
przeszkadzad, Alarmy itp.

Arraccihilit

6.5. Storage (Pamiec)

Mozna sprawdzi¢ pamied systemu i zarzadzad nig w pozycji
Pamiec. Wiacz funkcje Menedzer pamieci, aby umozliwic
okresowe usuwanie plikéw multimedialnych.

320G O WO ©
Q  search
Volu

~ Network & internet

Wi, hotspot Storage @ Display

Dark theme, font size, brightness

Connected devices

@
™ Bluetooth, paring 4 2 @ Wallpaper
GBused 12868 total
. APPS
" Recent apps, default apps . Accessibility

= Storage manager @ Disp

Qo Notifications
Security & privacy

Notification history, cony

Free up space

*

» Go'toFiles app to manage and free up space
= Storage
= 33% used - 86.04 GB free.

@ Trash 0B

o Sound

Volume, Do Not Disturb g System 40GB
& Display

Pozycja ,Zwolnij miejsce” wykrywa elementy do usuniecia,
ktére uzytkownik moze skasowac.

Stuknij kazdy typ pliku, aby sprawdzi¢ szczegotowe
informacje o ilosci zajetego miejsca na dysku:

Mozna sprawdzi¢ ustawienia ekranu i zarzagdzac nimi w
pozycji Wyswietlacz.

Display

Lock display

Lock screen

Show all notification content

Screen timeout

Notset

Appearance

Dark theme @

Willnever turn on automatically
Display size and text

Other

Po wtaczeniu pozycji Ciemny motyw interfejs uzytkownika
systemu zmieni sie na ciemny:

Display

Lock display

Lock screen

Show all notification content

Screen timeout

Notset

Appearance

Dark theme
will

Display size and text

Other dplepsemteobbmme—e

45



65BDL4252E/75BDL4252E/86BDL4252E

6.8. Wallpaper (Tapeta)

Mozna ustawié preferowang tapete w pozycji Tapeta.

Q  search

a Notifications

Notification history, conversatiors

Wallpaper & style

= Storage
T 33%used-85.98GB free

03
Py Sound 45

L3 change wallpaper

@ Display

Dark theme, font size, brightness

Dark theme
© Wallpaper

a»
Home,locsreen
a»

§ Accessibility Themed icons

Tutaj rowniez mozna witgczy¢ ciemny motyw.

Pozycja Ikony tematyczne ma zastosowanie do wszystkich
ikon aplikacji Google. Po wigczeniu motyw aplikacji Google
zostanie zmieniony na jednokolorowy.

6.9. Accessibility (Utatwienia dostepu)

Mozna sprawdzi¢ ustawienia utatwien dostepu i zarzadzad
nimi w pozycji Utatwienia dostepu. Na gérze wyswietlane sg
funkcje utatwien dostepu zainstalowanych aplikacji.

347PM B O WO o

Q  search

Q Notifications
Notification history, conversations.

Accessibility

Storage Downloaded apps
33% used - 8597 GB free

B selecttospeak
Sound Off / Hearselected text

~

Volume, Do Not Disturb
Switch Access
@ Display Off / Control device with switches orfront camera

Dark theme, font size, brightness.

ﬂ TalkBack

Off/ Speakitems on screen

Wallpaper
® pap:

Home, lock screen

Display

g Accessibiity

Display, interaction, audio

] oisplay size and text

«  Security & privacy B <olorandmotion——

6.10. Security & Privacy (Zabezpieczenia i
prywatnosc)

Mozna sprawdzi¢ ustawienia zabezpieczen systemu i

zarzgdzad nimi w pozycji Zabezpieczenia. Pozycja ,Stan

zabezpieczen” zawiera wszystkie opcje zabezpieczen firmy

Google.

Q  search

Displa
& play

Dark theme, font size, brightness

Security & privacy

@ Wallpaper

Home, lock screen

Device may be at risk

Checking device settings.

Accessibility
b ¥
Display, interaction,audio

g Security & privacy

App security, device lock, permissions

Location
o

On -2 apps have access to location

Passwords & accounts.

saved passwords, autofill,synced accounts

Digital Wellbeing & parental

Device unlock
Set a screen lock

For added security, set a PIN, pattern, or password for this device.

Setscreen lock

§  Morealerts

Mozna ustawid rézne typy blokady ekranu.

340PM B O B O ©
Q  search &
@ Dselay Choose a screen lock

Dark theme, font size, brightness.

@ Wallpaper

Home, lock screen

gt Accessibility
Display,interaction, audio
T swipe
@ Security &privacy
i A e % patten
) Location #OPIN

On -2 apps have access to location

= Password
@ Passwords & accounts

Saved passwords, autofill synced accounts

Diaital Wellbeina & narental
2n

W pozycji ,Wiecej ustawien zabezpieczen” mozna zarzadzac
funkcjg Smart Lock, poswiadczeniami systemowymi i innymi
zaawansowanymi ustawieniami zabezpieczen.

Q  Ssearch

Security & privacy

) Setings
@ Display ¢
Darkiheme, font sze, brihtness

App security

Play Protect scanning is on

°
o Wallpaper

Home, lock screen .
Device unlock

None
Accessibility

Bt
Display,interaction, audio ’
Account security

Add a Google Account
@ Security & privacy

App security, device lock, permissions
Device finders

Add a Google Account
Location
9

On -2 apps have access to location

System & updates

Add a Google Account
@ Passwords &accounts
Saved passwords, autofill, synced accounts

o Pieo

Diaital Wellbeina & parental

Na karcie Prywatnos¢ dostepne sg informacje o uzyciu uprawnien przez
aplikacje i inne ustawienia prywatnosci systemu: W pozycji ,Panel
prywatnosci” dostepne sg szczegétowe informacje o wykorzystaniu
przez aplikacje uprawnien systemowych dotyczacych prywatnosci.

348PM G © W O

Q  Search &

@ Display

Dark theme, font size, brightress

Privacy

© security & privacy
o Wallpaper
Home, lock screen
Permission manager
% §  Accessibility Control app access to your data
Display, interaction, audio
Privacy dashboard
@ Security &privacy Show which apps recently used permissions
App security, device lock, permissions
Ads
@ Location Manage device data used to show you ads
On -2 apps have access o location
Health Connect
Passwords & accounts Manage app access to health data
Saved passwords, autofill, synced accounts

Data sharing updates for location

Rinital Wallai

6.11. Location (Lokalizacja)

Mozna zarzadzac uprawnieniami dostepu do lokalizacji i wyswietlac
informacje o uzyciu lokalizacji przez kazda aplikacje w pozycji
Lokalizacja.

3520M B © W O ©
Q  Search
@ Dielay Location

Dark theme, font size, brightness

@ Wallpaper

Home, lock screen

Accessibility

@ Security &privacy

App security, device lock, permissions

Location
o

On -2 apps have access to location

g Passwords & accounts

Saved passwords, autofill,synced accounts

Diaital Wellbeina & parental

Use location ®

Recent access

No apps recently accessed location

> Seeall

App location permissions

20f 15 apps have access to location
Location services

Lok forsomethimgeised———————
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Mozna réwniez zmieni¢ zaawansowane ustawienia ustugi

lokalizacji.
sume O W ¢
Q  search & Location services
Wallpaper
@ . ‘I’ :’ Earthquake alerts
: On
Accessibili
T i Emergency Location Service
Display,interaction, audio
on
Security & privaq
9 YRINTE] Google Location History
‘App security,devicelock, permissions
Location
@ Google Location Sharing
On-2 apps have acces o location
off
Passwords & accounts )
a Location Accuracy

Saved passwords, autofill, synced accounts

on

Digital Wellbeing & parental
Trusted places

Qo

controls
Tap to manage

Screen time, app timers, bedtime schedules

Wi-Fi scannina
~ Gooale

Aby mdc zarzadzad ustawieniami administratora, nalezy
najpierw ustawic hasto administratora.

6.12. Passwords & Accounts (Hasta i konta)

W pozycji Hasta i konta mozna zarzadzac wszystkimi hastami
zapisanymi w systemie, ustugg automatycznego wypetniania i
zalogowanymi kontami.

Stuknij pozycje ,Dodaj konto”, aby sprawdzi¢ dostepne konta
zarejestrowane w systemie i zalogowac sie do nich.

W przypadku konta Google mozna przejs¢ na strone konta i
stuknad pozycje ,Usun konto” w celu wylogowania sie.

asPMe O B
Q  search
@ Wallpaper
Home,lock screen
Passwords & accounts
§  Accessibility
Display,interaction, audio R
@ Security &privacy G G0t
App security deice lock,permissions -
) Location Autofill service
On-2apps have acces o location
~
& Google o

@ Passwords & accounts
Saved passwords, autofil, synced accounts S ey O

Digital Wellbeing & parental +  Add account

Qo

controls

Screen time, app.

Let apps refresh data automatically

& Google

6.13. Digital Wellbeing & Parental Controls
(Cyfrowa réownowaga i kontrola
rodzicielska)

Mozna sprawdzi¢ czas korzystania z aplikacji oraz zarzadzac
timerami aplikacji, harmonogramami snu i innymi ustawieniami
cyfrowej rownowagi w pozycji Cyfrowa réwnowaga i kontrola
rodzicielska.

asopmM G © B

Q  search

) Location
Cr e o aten Digital Wellbeing & parental controls
@ Passwords & accounts

Saved passwords, autofill, synced accounts.

ili  Your Digital Wellbeing tools

Other

Digital Wellbeing & parental -
< controls White Board
2 hr, 51 min e
le
G
e . ouDI
¢ Advanced

Input & output, Startup & shutdown.

Unlocks © Notifications

Administrator
&
Control, security,done
View activity details

sync app data Q

6.14. Google

Mozna zarzgdzac ustawieniami osobistymi konta Google, na
ktorym uzytkownik jest zalogowany. Ustawienia te zostana
zsynchronizowane ze wszystkimi urzagdzeniami, na ktdrych
uzytkownik zaloguje sie przy uzyciu tego samego konta Google.

as2me © W

Q

9

Search

Location

On -2 apps have access to location

Passwords & accounts

Saved passwords, autofil synced accounts

Digital Wellbeing & parental
controls

Sereen time, app timers, bedtime schedules

<«

Google services

Recommended Allservices

G signin
Signinto your Google Account to get helpful service recommendations

signin

G Google

Services & preferences Give feedback

o Advanced

Input & output, Startup & shutdown

Administrator
&

Control, security, clone

6.15. Advanced (Zaawansowane)
Mozna zarzadzac ustawieniami ogélnymi w pozycji Zaawansowane.

assMB © O W ©

Q  search Advanced
Digital Wellbeing & parental System general
& controls .
Screen time, app timers, bedtime schedules Date format
December 31,2025
Google
G & Country & region

Services & preferences
United States of America

: ¢ Advanced

Input & output
INput & output,Startup & shutdown P P

s Administrator Show Android status bar Q
Control, security, done
improvement
System
o T T Stylus
on
About
m}

86BDL4252E Startup & shutdown

¢ Date format (Format daty): Zmiana formatu daty wyswietlanej
w systemie.

e Country & region (Kraj i region): Zmiana kraju i regionu zgodnie
z aktualng lokalizacjg. Ze wzgledu na zgodnos¢ bedzie to miato
wptyw na kanaty sieci Wi-Fi.

¢ Input & output (Dane wejsciowe i wyjsciowe): Zarzadzanie
wyjsciowymi kanatami audio, aliasami zrodet wejsciowych i
formatami sygnatu wyjsciowego.

e Show Android status bar (Pokaz pasek stanu systemu Android):
okreslanie, czy pasek systemu Android ma by¢ wyswietlany. Jesli
pasek stanu systemu Android zostanie wytgczony, nie bedzie
mozna wyswietli¢ centrum sterowania i powiadomien.

e Startup & shutdown (Uruchomienie i wytaczenie): Zarzadzanie
zachowaniami systemu podczas uruchamiania i wytaczania,
ustawianie zadan uruchamiania i wytaczania oraz zarzadzanie
strategiami oszczedzania energii.

e Display (Wyswietlacz): zmiana ustawien ochrony oczu,
automatycznego podswietlenia i przesuniecia pikseli. Ustawienia
ochrony oczu i przesuniecia pikseli zostang zsynchronizowane z
menu na pasku bocznym.

e Gesture (Gest): Wiagczanie opcji umozliwiajacych szybkie
sterowanie systemem.

¢ Five fingers control (Sterowanie piecioma palcami):
Konfiguracja reakcji systemu na gesty wykonywane piecioma
palcami.

¢ Email (E-mail): Rejestracja adresu e-mail w celu korzystania z
funkcji udostepniania pocztg e-mail w aplikacjach Notatka,
Finder i innych aplikacjach Bytello.

e User experience plan (Plan doswiadczen uzytkownika): Po
wigczeniu tej pozycji w systemie gromadzone beda dane
o uzytkowaniu, ktére postuza firmie Bytello do ulepszania
dziatania produktow. Wszystkie dane zostang zaszyfrowane i
zanonimizowane. Zadne informacje o uzytkowniku nie beda
gromadzone ani przestane.
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6.16. Administrator

Mozna sprawdzi¢ wszystkie ustawienia administratora
oryginalnego systemu operacyjnego Bytello OS w pozycji

Administrator.
Przed przystapieniem do zarzadzania ustawieniami
administratora nalezy najpierw ustawic hasto administratora.

s08PM % © © W
Q  Search

[ Location

On - 2apps have access to location

Administrator

utofil, synced accounts

Enable Administrator @
Digital Wellbeing & parental

2 ©  controls

Screen time, app timers, bedtime schedules

Control

G Google

Services & preferences

o Advanced

Input & output, Startup & shutdown

Administrator
2

Control,security, cone Cone

e Wake on LAN: Po wtgczeniu tej opcji mozliwe bedzie
wznawianie dziatania wyswietlacza IFP za pomoca
polecen z sieci LAN.

e HDMI CEC: Po wiaczeniu tej opcji urzadzeniem
podtaczonym do wyswietlacza IFP przy uzyciu kabla
HDMI bedzie mozna sterowac za pomoca polecen cEc.

e USB clone (Klonowanie na USB): klonowanie ustawien
systemu jednego wyswietlacza IFP na inny w ramach
procedury eksportowania-importowania.

e Auto remove files (Pliki usuwane automatycznie):
Tworzenie harmonogramu automatycznego usuwania
plikdw w celu oszczedzania miejsca na dysku z
mozliwoscia wyboru okresu i typow plikdw.

e Security lock (Blokada zabezpieczajgca): Pozycja ta
umozliwia wigczenie blokady ustawien, sieci i USB
oraz wytaczenie nieznanych zrédet w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa systemu.

6.17. System

Mozna zarzadzac ogdlnymi ustawieniami systemu w pozycji
System.

500PMB Y O W

Q  search System
Digital Wellbeing & parental 3 Languages
[ System languages, app languages,regional preferences, specch
Screen time, app timers, bedltime schedules
@ Keyboard
—_— Onscreen keyboard, tools
G 9!
Services & preferences
G Gestures
o Advanced

Input & output, Startup & shutdown ® Date & time
GMT+08:00 China Standard Time

2 Administrator
Contol,secuity,done @& Backup

® System O System Update

Languages, gestures, time, backup

o Multiple users

Signed in as Owner

o About
868DL4252E

e Languages & input (Jezyk i wprowadzanie): sprawdzanie
jezykdw systemu, metod wprowadzania i ustawien
klawiatury oraz zarzadzanie nimi.

e Gestures (Gesty): Zarzadzanie nawigacja i zachowaniem
systemu po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku zasilania.

e Date & time (Data i godzina): Zarzadzanie ustawieniami
daty i godziny systemu.

e Backup (Wsparcie): Po zalogowaniu sie do konta Google
mozna korzystac z ustugi tworzenia kopii zapasowych
firmy Google.

e System update (Aktualizacja systemu): sprawdzanie
stanu aktualizacji systemu i poprawek oraz zarzadzanie
nimi.

e Multiple users (Wielu uzytkownikéw): sprawdzanie
lokalnych uzytkownikéw wyswietlacza IFP i zarzadzanie
nimi. Dodanie nowego uzytkownika spowoduje
utworzenie nowej przestrzeni uzytkownika.

¢ Reset options (Opcje resetowania): Po wystapieniu
nierozwigzywalnych btedéw systemu mozna wyprébowac
rézne sposoby zresetowania systemu.

6.18. About (Informacje)

Mozna sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu i zmienic jego
nazwe w pozycji Informacje.
s1Me O O W

Q  search About

Digital Wellbeing & parental Basicinfo
% controls

Screen time, app timers, bedtime schedules D e

86BDLA252E

G Google

Owner
= ¢ Advanced

Input & output, Startup & shutdown
Legal & regulatory

Administrator
&

Control, security,clone

Legal information

© System Device detals
Languages,gestures time, backup
Model

86BDLA252E
o About

86BDLA252E
Android version

e Device name (Nazwa urzadzenia): sprawdzanie nazwy
urzadzenia i zarzadzanie nig. Bedzie to miato wptyw na
nazwe urzadzenia dla funkgcji Bluetooth i Wi-Fi Direct.

¢ Legal information (Informacje prawne): sprawdzanie
informacji prawnych dotyczacych systemu oraz informacji
prawnych Google.

¢ Device details (Szczegoty urzadzenia): sprawdzanie
szczegdtowych informacji o urzadzeniu, ktérych nie
mozna modyfikowad.

e Device identifiers (Identyfikatory urzadzenia):
sprawdzanie informacji o sprzecie urzadzenia. Informacje
te umozliwiaja jednoznaczng identyfikacje tego
urzadzenia.
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7. Ustawienia Pro

Ponizej znajduje sie przeglad struktury ustawien
profesjonalnych. Mozna go wykorzystac jako odniesienie do
dalszej regulacji wyswietlacza.

7.1. Nawigacja w menu

7.1.1. Nawigacja w menu OSD za pomocg pilota
zdalnego sterowania

®

1. Nacisnij przycisk (O) lub (8) w celu wyboru elementu do
regulacji.

Nacisnij przycisk @ w celu przejscia do podmenu.
W podmenu naci$nij przycisk (1) lub () w celu
przetgczenia miedzy pozycjami, nacisnij przycisk@
lub @) w celu regulacji ustawien. Jesli dostepne jest
podmenu, nacisnij przycisk @ w celu przejscia do
podmenu.

4. Naciénij przycisk (6), aby wréci¢ do poprzedniego menu
lub nacisnij przycisk @ w celu wyjscia z menu OSD.

7.1.2. Nawigacja w menu OSD za pomoca
przyciskow sterowania wyswietlacza

Wybierz [El] na pasku bocznym. Nacisnij przyciski sterujace,
aby wybrac element, ktéry chcesz dostosowac.

7.2. Przeglad menu OSD

Menu OSD sktada sie z trzech poziomdéw. W menu trzeciego
poziomu znajduja sie wyjasnienia kazdej funkcji z podmenu
drugiego poziomu. Domyslnie sg one ukryte, ale mozna
klikna¢ strzatke, aby je rozwinac i wyswietlic.

& Picture
< Audio

Light sensor.

Energy saving
s PIP Picture mode
= Configuration Brightness

{& Advanced Option

S Admin Settings

Tint

Gamma selection Native v

Native v

Color temperature

Light sensor.

Energy saving

(I

Picture mode

Brightness

@

no

Gamma selection Native v

Color temperature Native v

rol

7.2.1. Menu Picture (Obraz)

& Picture
< Audio

Light sensor.

Energy saving
s PIP Picture mode
= Configuration Brightness

{& Advanced Option

S Admin Settings

Gamma selection

Color temperature

Light sensor (Czujnik swiatfa)

Wybierz w celu wiaczenia lub wytgczenia funkcji czujnika
Swiatta.

Picture mode (Tryb obrazu)

Wybér trybu obrazu. Mozna wybrac opcje {Standard}
(Standardowy) / {Bright} (Jaskrawy) / {Soft} (Delikatny) /
{Custom} (Niestandardowe).

Po wybraniu trybu mozna recznie dostosowac ustawienia
jakosci obrazu.

Uwaga: tylko zrédta wideo.

Brightness (Jasnosc)
Regulacja jasnosci podswietlenia ekranu.

Contrast (Kontrast)
Regulacja wspdtczynnika kontrastu dla sygnatu wejsciowego.
Uwaga: Tylko Zrédto WIDEO.

Sharpness (Ostrosc)

Funkcja ta umozliwia cyfrowe utrzymanie wyraznego obrazu
w kazdym momencie.

Regulacja ostrosci obrazu dla kazdego trybu obrazu. Uwaga:
Tylko zrédto WIDEO.

Black level (Poziom czerni)

Stuzy do regulacji jasnosci tta.

Uwaga: Tylko Zzrédto WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu
sRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.

Tint (Odcien)

Dostosowanie Ton ekranu.

UWAGA: Tylko tryb WIDEO.

Color (Kolor) (Nasycenie)
Regulacja koloru ekranu.
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Uwaga: Tylko zrédto WIDEO.

Gamma selection (Wybér gamma)

Wybdr ustawienia gamma wyswietlacza. Dotyczy to krzywej
charakterystyki jasnosci sygnatu wejsciowego.

Mozna wybrac opcje {Native} (Natywny) / {2,2} / {2,4} /
{s-gamma} / {D-image} (D-obraz). Uwaga: Tylko zrédio
WIDEO. Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zosta¢
zmieniony.

Color temperature (Temperatura barwowa)

Regulacja temperatury barwowe;j.

Obraz staje sie bardziej czerwony, kiedy temperatura
barwowa

spada i bardziej niebieski, kiedy temperatura barwowa
rosnie.

Uwaga: Tylko Zrédto WIDEO.

Color Control (Sterowanie kolorem)

Poziomy koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego sa
regulowane paskami koloréw.

R: Wzmocnienie koloru czerwonego, G: Wzmocnienie koloru
zielonego, B: Wzmocnienie koloru niebieskiego

Jesli dla pozycji Color temperature (Temperatura barwowa)
ustawiony zostanie tryb User1 (Uzytkownik 1), zakres
regulacji wzmocnienia R/B/G bedzie wynosit 0-255.

Jesli dla pozycji Color temperature (Temperatura

barwowa) ustawiony zostanie tryb User2 (Uzytkownik 2),

zakres regulacji temperatury barwowej bedzie wynosit
3000k-10000k.

HDMI Range (Zakres HDMI)

Ustawianie zakresu wyswietlania sygnatu wejsciowego RGB.

e {Auto} — automatyczne dostosowywanie zakresu
wyswietlania w zaleznosci od sygnatu wejsciowego.

e {Limited} (Ograniczony) — ograniczenie zakresu
sygnatéw RGB do 16-235.

e {Full} (Petny) — zakres sygnatéw RGB wynosi od 0 do 255.

Pixel shift (Przesuniecie pikseli)

Wybér przedziatu czasu ({Off} (Wytaczone) / {Auto} /
{Custom} (Niestandardowe); domysinie: Off (Wytgczone)) w
celu lekkiego zwiekszenia rozmiaru obrazu wyswietlacza i
przesuniecia pozycji pikseli w czterech kierunkach (w gére, w
doét, w lewo i w prawo).

Pixel offset time (Czas przesuniecia piksela)
Ustawianie czasu cyklu przesuniecia pikseli.

Uwaga: Funkcja Pixel shift (Przesuniecie pikseli) jest dostepna
w trybie Custom (Niestandardowe); w pozostatych jest
wyszarzona.

Dynamic contrast (DCR) (Dynamiczny kontrast (DCR))

Witaczanie lub wytaczanie funkcji Dynamic contrast (DRC)
(Dynamiczny kontrast (DCR)). Wybdr opcji ,,On” (WHt.)
umozliwia automatyczne dostosowanie jasnosci i kontrastu
ekranu w zaleznosci od zmian jasnych i ciemnych obszaréw
wyswietlanej tresci.

Picture reset (Reset obrazu)

Wyzerowanie wszystkich ustawien menu Obraz.

Wybierz “RESET” (Resetuj) w celu przywrdcenia fabrycznych,
wstepnie ustawionych danych.

Nacisnij przycisk “CANCEL” (Anuluj) w celu anulowania i
powrotu do poprzedniego menu.

7.2.2. Menu Audio

& Picture Audio mode Standard v

< Audio Bass

s PIP Treble
= Configuration Balance
vanced Option Volume

Maximum volume

o Admin Settings

Minimum volume
Microphone
Mute

Speaker setting

Audio reset

Audio mode (Tryb audio)

Wybor trybu obrazu. Dostepne opcje to {Standard}
(Standardowy) / {Meeting} (Spotkanie) /

{Class} (Klasa) / {Custom} (Niestandardowe).

Po wybraniu trybu mozna recznie dostosowad ustawienia
jakosci dzwieku.

Bass (Tony niskie)

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej
czestotliwosci dzwiekow.

Treble (Tony wysokie)

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wysokiej
czestotliwosci dzwiekdw.

Balance (Balans)

Regulacja w celu podkreslenia balansu prawego lub lewego
wyijscia audio.

Volume (Glosnos¢)

Regulacja gtosnosci.

Maximum volume (Maksymalna gtosnosc)

Regulacja wtasnego ograniczenia dla ustawienia
maksymalnej gtosnosci. Uniemozliwia to ustawienie zbyt
wysokiego poziomu gtosnosci.

Minimum volume (Minimalna gtosnos¢)

Regulacja wtasnego ograniczenia dla ustawienia
maksymalnej gtosnosci. Uniemozliwia to ustawienie zbyt
wysokiego poziomu gtosnosci.

Microphone (Mikrofon)

Ustawianie dla wewnetrznego mikrofonu opcji {On} (Wt.) /
{Off} (Wytaczone).

Mute (Wycisz)

Wiaczenie/wytaczenie funkcji wyciszenia.

Speaker setting (Ustawienia gfosnika)
{Wtaczenie/Wytaczenie} wewnetrznego gtosnika.

Audio reset (Reset audio)

Zerowanie wszystkich ustawiert w menu DZzwiek do
wstepnych wartosci fabrycznych.
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7.2.3. PIP

[ Picture

< Audio

= PIP

= Configuration

@ Advanced Option

S Admin Settings

Open PIP & Settings

PIP reset

Open PIP & Settings (Otworz PIP i ustawienia)
Otwieranie aplikacji PIP.

PIP reset (Reset PIP)

Przywracanie domyslnych wartosci ustawien PIP.

7.2.4. Menu Configuration (Konfiguracja)

@& Picture

< Audio

s PIP

= Configuration
& Advanced Option

o Admin Settings

Switch on state Forceon v
Boot on source >
Logo on v
woL

HDMI versior

Information OSD

Monitor ID
CPU Temperature

Configuration reset

Factory reset

Switch on state (Stan po witaczeniu)

Wybdr stanu wyswietlacza przy nastepnym podtaczeniu

przewodu zasilajgcego.

e {Power off} (Zasilanie wyt.) — wyswietlacz pozostaje
wytgczony po podtaczeniu przewodu zasilajacego.

e {Forced on} (Wymus wtaczenie) — wyswietlacz zostanie
wigczony po podtgczeniu przewodu zasilajacego.

e {Last status} (Ostatni stan) — wyswietlacz powrdci
do poprzedniego stanu zasilania (tryb wtgczenia/
wytgczenia/oczekiwania) po podtaczeniu przewodu
zasilajacego.

Boot on source (Zrédio rozruchu)

Wybierz, aby wybrac Zzrédto podczas uruchamiania.

e {Input} (Wejscie) — wybér zrédta wejscia podczas
uruchamiania.

o {Playlist} (Lista odtwarzania) — wybér listy odtwarzania dla
funkcji Media Player (Odtwarzacz multimediéw), Browser
(Przegladarka). 0 wskazuje, ze nie ma listy odtwarzania.

Logo

Wybierz, aby wtaczy¢ lub wytgczyc funkcje wyswietlania logo

podczas wtgczania wyswietlacza.

o {Off} (Wytaczone) — statyczne logo Philips i animacja
uruchamiania Android nie beda wyswietlane.

e {On} (Wt.) — wartos¢ domysina. Logo Philips i animacja
uruchamiania Android beda wyswietlane.

e {User} (Indywidualny) — statyczne logo Philips nie bedzie
pokazywane; w ustawieniach Android widoczna bedzie
wylgcznie animacja wybrana przez uzytkownika.

Uwaga: Logo nie zostanie obrédcone pomimo wiaczenia
funkcji obrotu.

WOL (Wybudzanie przez sie¢ LAN)

e Umozliwia wiaczenie wyswietlacza poprzez wiadomos¢
sieciowq.
Uwaga: Funkcja ta dziata wytagcznie w trybie zasilania 1
w trybie 2.
Po uaktualnieniu funkcja WOL bedzie domysinie
wyltaczona. Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy recznie
ponownie wybrad tryb 1/2 WOL.

HDMI version (Wersja HDMI)

Ustawianie wersji HDMI 1.2, 1.4 lub 2.0.

Information OSD (Informacyjny OSD)

Ustawienie czasu wyswietlania informacji OSD w gérnym,
lewym rogu ekranu. Informacje OSD beda wyswietlane po
zmianie zrédta wejscia i sygnatu.

Dostepne opcje to {Off (Wytaczone),1-60} sekund.
Monitor ID (Identyfikator monitora)

Ustawienie Numer ID do sterowania wyswietlaczem przez
potaczenie RS232C. Po podtgczeniu wielu zestawdw
wyswietlaczy, kazdy z nich musi mie¢ unikatowy numer ID.
Numer identyfikacyjny monitora miesci sie w zakresie od 1
do 255. Opcje wyboru to: {Grupa monitora}

e {Grupa monitora}

Opcje wyboru to: {0-254}. Domyslne ustawienie to 0.
Uwaga: 0 oznacza wytaczenie.

CPU Temperature (Temperatura procesora)

Biezgca temperatura procesora.

Configuration reset (Reset konfiguracji)

Przywracanie wartosci fabrycznych wszystkich ustawien w
menu Configuration (Konfiguracja) 1.

Factory Reset (Przywrocenie ustawien fabrycznych)

Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych wszystkich
niestandardowych ustawien obrazu, wyswietlacza i dzwieku.

7.2.5. Menu Advanced Option (Opcja
zZzaawansowana)

& Picture IR control Unlock v

< Audio Keyboard control Unlock v
s PIP Schedule

= Configuration HDMI with One Wire
& Advanced Option HDMI One W

Auto signal detection

& Admin Settings

Power Save

Advanced option reset

IR control (Sterowanie pilotem)

Wybierz tryb dziatania pilota, gdy przez potgczenie RS232C
jest podtgczonych wiele wyswietlaczy.
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¢ {Unlock} (Odblokuj) — wszystkie wyswietlacze mozna
obstugiwac normalnie przez pilota.

o {Lock All} (Zablokuj wszystko) / {Lock all but Volume}
(Zablokuj wszystko oprécz gtosnosci) / {Lock all but Power}
(zablokuj wszystko oprécz zasilania) /

{Lock all except PWR & VOL} (Zablokuj wszystko oprécz
ZAS i GLO) - blokowanie funkgji zdalnego sterowania tego
wyswietlacza.

W celu odblokowania nacisnij przycisk [Input] (Wejscie) na

pilocie i przytrzymaj go przez ponad 6 (szes¢) sekund.

Keypad Control (Sterowanie klawiatura)

Wiaczanie lub wytaczanie funkcji wyswietlania klawiatury

(przyciski sterowania).

e {Unlock} (Odblokuj) — wtgczanie funkcji klawiatury.

e {Lock All} (Zablokuj wszystko) / {Lock all but Volume}
(Zablokuj wszystko oprocz gtosnosci) / {Lock all but Power}
(Zablokuj wszystko oprécz zasilania) /

{Lock all except PWR & VOL} (Zablokuj wszystko oprécz ZAS i

GtO) - wytaczanie funkgji klawiatury.

Schedule (Harmonogram)

Konfigurowanie maksymalnie siedmiu réznych zaplanowanych

interwatéw aktywnosci wyswietlacza.

e {Schedule list} (Lista harmonogramu) — wybér
harmonogramow 1-7 do edycji.

e {Enable} (Wtacz) — wiaczanie/wytaczanie wybranego
harmonogramu. Jesli wystapi konflikt czasowy z innym
harmonogramem lub godzing rozpoczecia/zakonczenia
albo Zrodto wejscia bedzie puste, nie bedzie mozna wiaczyd
danego harmonogramu.

e {On time} (Czas wiaczenia) — ustawianie czasu rozpoczecia.

o {Off time} (Czas wytgczenia) — ustawianie czasu zakonczenia.

e {Input} (Wejscie) — ustawianie zrédta wejscia. System
automatycznie przejdzie do wybranego zrédta w czasie
rozpoczecia.

e {Play list} (Lista odtwarzania) — ustawianie list odtwarzania
1-7 dla zrédet PDF Player (Odtwarzacz PDF) i Browser
(Przegladarka).

e {Days of the week} (Dni tygodnia) — ustawianie dnia: niedziela,
poniedziatek, wtorek, sroda, czwartek, pigtek i sobota.

o {Every week} (Co tydzien) — ustawianie cyklu.

e {Brightness} (Jasnos¢) — ustawianie jasnosci.

e {Clear all} (Wyczys¢ wszystko) — usuwanie domysinych danych
z biezgcej strony (bez zapisywania).

e {Cancel} (Anuluj) — anulowanie i niezmienianie danych
harmonogramu.

e {SAVE} (ZAPISZ) — zapisywanie danych harmonogramu.

HDMI with One Wire (HDMI z jednym przewodem)

Witaczenie lub wytgczenie HDMI CEC.

HDMI One Wire Power off (Wytaczone zasilanie HDMI z jednym

przewodem)

Umozliwia uzytkownikowi ustawienie wielu urzadzen na tryb

oczekiwania, poprzez nacisniecie przycisku zasilania. Ta funkcja

jest dostepna wytgcznie po wtaczeniu HDMI CEC.

Auto signal detection (Automatyczne wykrywanie sygnatu)

OPCJA:

o {Off} (Wytaczone): Wytacz Autowykr. sygn.

e {All} (Wszystkie): HDMI1 -> HDMI2 -> HDMI3* -> DP* ->
VGA* -> TYPE-C* -> OPS -> Odtwarzacz multimediow
-> Przegladarka -> Odtwarzacz PDF -> Screenshare ->
Niestandardowe -> Ekran poczatkowy

*Nie wszystkie moduty maja na tej liscie wszystkie zrédta. DVI

moze by¢ DVI-I lub DVI-D

*Media Player (Odtwarzacz multimediéw), Browser
(Przegladarka) beda uzywaty tylko indeksu 1 listy odtwarzania

{Failover} (Przetgczanie awaryjne):

Przetaczanie awaryjne 1: Home (domysine)
Przetaczanie awaryjne 2: Home (domysine)
Przetaczanie awaryjne 3: Home (domysine)
Przetgczanie awaryjne 4: Home (domysine)
Przetaczanie awaryjne 5: Home (domysine)
Przetaczanie awaryjne 6: Home (domysine)
Przetaczanie awaryjne 7: Home (domysine)
Przetaczanie awaryjne 8: Home (domysine)
Przetgczanie awaryjne 9: Home (domyslne) *
Przetaczanie awaryjne 10: Home (domysine) *
Przetaczanie awaryjne 11: Home (domysine) *
{Plug-in} (Podtaczanie) - reczne podtaczanie zrodta sygnatu i
natychmiastowe przetaczanie.

Power Save (Oszczedzanie energii)

Tryb 1: [TCP wyt., WOL wt., autom. wyt.]

Tryb 2: [TCP wyt., WOL wt., autom. wi./wyt.]

Tryb 3: [TCP wt., WOL wyt., autom. wi./wyt.]

Tryb 4: [TCP wt., WOL wyt., brak autom. wt./wyt.]

*Stan funkcji WOL jest okreslany na podstawie przetacznika
WOL w menu Configuration (Konfiguracja).

Uwaga:

TCP: Obstuga funkcji Lan-Rs232. WOL: Obstuga funkcji Wake on
LAN.

Automatyczne wytaczenie: Jesli w ciggu 20 sekund nie bedzie
sygnatu, urzadzenie automatycznie wytaczy zasilanie pragdem
statym.

Automatyczne wigczenie/wytgczenie: Jesli w ciggu 20 sekund nie
bedzie sygnatu, urzadzenie przenosne automatycznie wytaczy
zasilanie prgdem statym. Dziatanie urzadzenia przenosnego
zostanie wznowione, gdy sygnat powrdci.

Bez automatycznego wiaczenia/wytaczenia: Urzadzenie
przenosne nie wytagczy automatycznie zasilania pragdem statym i
jego dziatanie nie bedzie wznawiane.

Advanced option reset (Reset opcji zaawansowanych)
Przywracanie wartosci fabrycznych wszystkich ustawiert w menu
ustawien zaawansowanych.

7.3. Admin Setting (Ustawienia
administratora)

Wyswietlanie pozycji Ustawienia administratora

Po ustawieniu hasta administratora w pozycji Professional
Setting (Ustawienia Pro) -

> Admin settings (Ustawienia administratora) konieczne bedzie
jego wprowadzenie w celu przejscia do ustawien administratora.
Uwaga: W przypadku pominiecia lub wytaczenia tej funkcji w
OOBE, konieczne bedzie ustawienie hastfa, aby po raz pierwszy
wejs¢ do trybu administratora. Jesli hasto zostato juz ustawione,
wystarczy je wpisac, aby uzyskac dostep do trybu administratora.
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Admin password

This pass

Set password

Confirm password

Cancel

Please enter admin password

Cancel

7.3.1. General Settings (Ustawienia ogdlne)

Aby skonfigurowac wiekszos¢ funkcji wyswietlacza Signage,
nalezy zapoznac sie z ponizszymi szczegétowymi informacjami
na temat ustawien wyswietlacza Signage.

& General Signage display name PD_765757f3b279 >

B server Bootlogo

D Source Toolbar Style Floating bar v

@ System Toolbar settings Alwayson v

Screenshot

Whiteboard Auto reset

Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza szyldu)

Ustawienie nazwy wyswietlacza Signage, domyslna nazwa

jest adres MAC Ethernet z prefiksem ,PD_". Na przyktad
.PD_00:0b:12:22:33:98". Maksymalna dfugos¢ nazwy to 36
znakow w formacie UTF8. W celu zmiany nazwy nalezy ja kliknac.

Please enter signage display name

PD_58:41:46:1E:2C:9E

Cancel

Boot Logo (Logo rozruchu)

Mozna ustawic logo uruchamiania urzadzenia (animacja
uruchamiania) po przejsciu do pozycji Professional settings
(Ustawienia Pro) -> Configuration (Konfiguracja) -> Logo i
ustawieniu trybu ,User” (Indywidualny).

Jesli dla pozycji ,Logo” nie zostanie ustawiony tryb ,User”
(Indywidualny), nie bedzie mozna wybrad niestandardowej
animacji uruchamiania.

Po ustawieniu na tryb ,User” (Uzytkownik), stanie sie dostepna
opcja “Wybierz animacje uruchamiania”.

Po ustawieniu dla pozycji Logo trybu ,User” (Indywidualny),
domyslne logo Philips zostanie zastagpione wybranym przez
uzytkownika plikiem animacji uruchamiania.

Kliknij ,Choose Boot Animation” (Wybierz animacje
uruchamiania), po czym pojawi sie rozwijane menu
umozliwiajace uzytkownikowi wybor pliku animacji
uruchamiania. Tres¢ zapisana na karcie pamieci lub w pamieci
USB zostanie zeskanowana automatycznie.

Nazwe pliku animacji uruchamiania nalezy ustawi¢ jako ,,boot
animation.zip”; wszelkie inne formaty sa nieprawidtowe.

Choose boot animation

O rdata/local/bootanimation/bootanimation.zip

Cancel

Forget

Wszystkie dostepne pliki animacji uruchamiania mozna znalez¢
w nastepujacym folderze:

1. Plik w /data/local/boot animation/: plik animacji
uruchamiania skopiowany z pamieci USB.

2. Plik w{USB_STORAGE_VOLUME_NAMEY}/: plik animacji
uruchamiania zapisany w pamieci USB.

Opcje dialogu:
1. FORGET (ZAPOMNLJ)

Usuwanie pliku ,bootanimation.zip” z folderu /data/local/
boot animation/.

Niestandardowa animacja uruchamiania nie bedzie uzywana
podczas uruchamiania systemu.

2. CANCEL (ANULU)J)
Anulowanie i zamkniecie okna dialogowego.
3. SAVE (ZAPISZ)

Kopiowanie wybranego pliku do folderu /data/local/boot
animation/. Po wykonaniu tego, uzytkownik moze usung¢
swoje zewnetrzne urzadzenie pamieci (USB). System uzywa
pliku animacji uruchamiania z folderu /data/local/boot
animation.

Jesli system nie znajdzie zadnego pliku boot animation.

zip na nosniku zewnetrznym (USB) i w katalogu /data,

lista plikdbw bedzie pusta. Gdy przyciski ,,SAVE” (ZAPISZ) i
,FORGET” (ZAPOMNLUJ) sg wyszarzone, uzytkownik powinien
sprawdzi¢ zawartosc zapisang w pamieci USB.

Kliknij przycisk ,,CANCEL" (ANULUJ), aby zamknac¢ okno
dialogowe i ponownie podtacz pamiec USB. Jesli folder /
data/local/bootanimation/ jest pusty, oznacza to, ze
uzytkownik nie zapisat jeszcze pliku ,bootanimation.zip”.

Podczas uruchamiania systemu pojawi sie domysine logo
Philips.

Po znalezieniu pliku ,bootanimation.zip” w pamieci
zewnetrznej pojawi sie okno dialogowe z listg plikow.

Jesli plik ,bootanimation.zip” znajduje sie w folderze ,/
data/local/bootanimation/”, pojawi sie pomocnicze okno
dialogowe z informacja, ze ten plik jest pierwsza opcja.
Oznacza to, ze uzytkownik wczesniej skopiowat (zapisat) plik
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.bootanimation.zip” oraz, ze system uruchomi sie z animacja
z pliku

/data/local/bootanimation/bootanimation.zip.

Plik animacji uruchamiania mozna zamienic przyciskiem
+SAVE" (ZAPISZ).

Toolbar Style (Styl paska narzedzi)
Wybér stylu paska narzedzi (pasek boczny lub pasek ptywajacy).

Toolbar settings (Ustawienia paska narzedzi)

Ustawianie trybu wyswietlania paska narzedzi (Always on
(Zawsze wiaczony)/Always off (Zawsze wytgczony)/Auto hide
(Automatyczne ukrywanie)).

Screenshot (Zrzut ekranu)

Aby przechwycic zrzuty ekranu z importowanych tresci, kliknij
+Enable (Wtacz)", aby wtaczy¢ funkcje automatycznego zrzutu
ekranu. Jesli opcje zrzutu ekranu sg wyszarzone, oznacza to, ze
funkcja zrzutu ekranu nie zostata jeszcze wtgczona.

Po wiagczeniu tej funkcji, mozna ustawié odstep czasu pomiedzy
kazdym zrzutem ekranu, a takze folder docelowy w ktérym
zostanie zapisany przechwycony ekran. Opcja ,Screenshot save
to” (Zapisz zrzut ekranu w) powiadamia uzytkownika o tym, ze
obrazy zrzutu ekranu zostang zapisane w pamieci wewnetrznej i
uzytkownik nie moze tego zmienic recznie.

UWAGA:

1. Obrazy zrzutu ekranu zostang usuniete automatycznie w
nastepujacych warunkach:

(1)  Gdy czas uruchomienia funkgji zrzutu ekranu jest
ustawiony na 0 sekund.

(2) Rozpoczecie zrzutu ekranu w 40 sekundzie minuty.

(3) Jesli uzytkownik wybierze usuwanie zdjec zrzutu
ekranu co tydzien, data usuniecia zdje¢ zostanie zmieniona
na dzien zastosowania ustawienia funkgcji zrzutu ekranu.
Na przyktad, po ustawieniu dnia usuwania na poniedziatek
kazdego tygodnia, a nastepnie zmienione beda inne
ustawienia w funkcji zrzutu ekranu na piagtek, dzien
usuwania zostanie zmieniony na pigtek (dzien biezacej
godziny systemu).

2. Funkcja uspienia (wstrzymania systemu) i zrzutu ekranu:

Funkcja zrzutu ekranu jest zawieszana, gdy system
przechodzi do trybu uspienia. Konsekwentnie wstrzymywana
jest funkcja wysytania zrzutu ekranu przez e-mail.

Funkcje powigzane ze zrzutem ekranu zostang ponownie
uruchomione, gdy system przejdzie do trybu uaktywnienia.

Screenshot interval (Interwat zrzutu ekranu)

Ustawienie odstepu czasu pomiedzy kazdym zrzutem ekranu.
Dostepne opcje to 30 i 60 minut.

Screenshot Start Time (Czas rozpoczecia zrzutu ekranu)
Ustawienie czasu poczatku dnia jako czasu uruchomienia funkgji
zrzutu ekranu.

Upewnij sie, ze przed opuszczeniem okna dialogowego klikniety
zostat przycisk ,Save (Zapisz)” w przeciwnym razie ustawienia
nie zostang zapisane.

Czas uruchomienia musi by¢ wczesniejszy od czasu zakonczenia.
Jedli jest to nieprawidfowa wartos¢, pojawi sie komunikat z
powiadomieniem.

Set time

Screenshot End Time (Czas zakonczenia zrzutu ekranu)
Ustawienie czasu zakoriczenia dnia jako czasu zakonczenia
funkcji zrzutu ekranu. Upewnij sie, ze przed opuszczeniem
okna dialogowego klikniety zostat przycisk ,Save (Zapisz)” w
przeciwnym razie ustawienia nie zostang zapisane.

Czas uruchomienia musi by¢ wczesniejszy od czasu
zakonczenia. Jesli jest to nieprawidfowa wartos¢, pojawi sie
komunikat z powiadomieniem.

Screenshot repeat (Powtdrzenie zrzutu ekranu)

Ustawienie trybu powtarzania dla automatycznego
wykonywania zrzutu ekranu.

Repeat

Sunday
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday

Friday

Saturday

Screenshot Save to (Zapisz zrzut ekranu w)

Obrazy ekranowe zostang zapisane w wewnetrznej pamieci,
w folderze ,philips/screenshot”.

Purge Screenshots (Usun zrzut ekranu)

Ustawienie odstepu czasu usuwania obrazow zrzutéw
ekranu. Dostepne opcje to ,Every day (Jeden dzien)” i ,Every
week (Kaz. Tydz.)".

Send screenshots via email (Wyslij zrzuty ekranu poczta
e-mail)

Kazdy obraz zrzutu ekranu mozna wystac jako zatacznik
e-mail. Najpierw nalezy skonfigurowac ustawienia dotyczace
poczty w pozycji ,Server Settings (Ustawienia serwera) ->
Email notification (Powiadomienia e-mail)” (patrz czes¢
Powiadomienia e-mail).
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7.3.2. Ustawienia serwera

& General Email notification

B server

2 Source

@ System

FTP account settings
FTP sto th

ADB Over Network

Email Notification (Powiadomienia e-mail)

Wiaczanie/wytaczanie funkcji poczty e-mail. Po wiaczeniu
funkcji powiadomien przez e-mail, ustaw SMTP i menedzera
e-mail.

SMTP server (Serwer SMTP)

Konfiguracja adresu e-mail i serwera SMTP wysytajacego.
Uzytkownik moze ustawié dwa rodzaje serwera SMTP:
»,Gmail” i ,Other (Inny)". Korzystajac z opgji ,, Inny”,

uzytkownik moze recznie ustawic serwer SMTP, rodzaj
zabezpieczenia i port serwera.

SMTP settings (Ustawienia SMTP)

1. Hasto powinno by¢ w formacie UTF8 i sktadac sie z 6 do
20 znakdw.

2. Uzytkownik nie moze ustawié portu 5000 (domysiny port
SICP) oraz 2121 (port domysiny serwera FTP).

Ustawienia portu sieciowego SICP w pozycji ,Server
settings (Ustawienia serwera) -> SMTP settings
(Ustawienia SMTP)".

Ustawienia portu sieciowego FTP w pozycji ,Server
settings (Ustawienia serwera) -> FTP account settings
(Ustawienia konta FTP)".

Uwaga: Gmail: (Serwer SMTP, Rodzaj zabezpieczenia i
Port sg wyszarzone)

3. Ustawienia zabezpieczen: Gmail wymaga dwuetapowego
uwierzytelniania.

Serwer SMTP dla konta Gmail

SMTP settings

Email

Password

Cancel

Serwer SMTP dla innych kont

SMTP settings

SMTP other server

Email

Password

Port

Security type

Cancel

Uzyskiwanie kodu uwierzytelniania (hasta) konta Gmail:

1. Otworz przegladarke Google Chrome i wprowadz
https://mail.google.com/mail/u/0/#settings/
fwdandpop,login (konto Gmail).

A @ FMEETE o o

Q search mail

Settings B

2. Otworz strone Google https://www.google.com/, zaloguj
sie do konta Gmail i kliknij pozycje Zarzadzaj kontem
Google.

« c

Google ”e

m Fooling Lucky

i TR R

& search personalization

3. Kliknij pozycje Zabezpieczenia i Weryfikacja dwuetapowa.
Google Account Q  search Google Account ORI+ ]

How you sign in to Google
Vake sre cossyour Google Account by kee

s Skip password when possible

O Google prompt

£ 2-Step Verification phones

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

4. Wtacz weryfikacje dwuetapowa.
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Google Account

< 2-Step Verification

Turn on 2-Step Verification

additional layer of security.

Unless you're signing in with a passkey, you'll be asked
to complete the most secure second step available on
your account. You can update your second steps and
sign-in options any time in your settings. Go to Security
Settings &

4
D

5. Po pomyslnej aktywacji wprowadz adres https://
myaccount.google.com/apppasswords?hl=en w pasku
adresu przegladarki, aby ustawi¢ dedykowane hasto.
Mozna wprowadzi¢ dowolne hasto.

= T 18

<« | }

18rapt=AEjHL: 9OXTKColf

WMo O BE X EIAL-MHL. G WERAEE G wr@F G oo [0 TFE-ATTA. O REEATE & B8

Google Account

< App passwords

App passwords help you sign into your Google Account on older apps and
services that don't support modern security standards.

6. Skopiuj i zapisz hasto. Jesli nie chcesz kopiowaé, zamknij
okno. Hasta nie bedzie mozna pdzniej znalez¢ i konieczne
bedzie jego ponowne utworzenie.

Generated app password

Your app password for your device

mkfj Ixgx zbix mdls

Copy and save password
How to use it
Go to the settings for your Google Account in the application or device you are
trying to set up. Replace your password with the 16-character password shown
above.
Just like your normal password, this app password grants complete access to
your Google Account. You won't need to remember it, so don't write it down or

share it with anyone.
Manager Email (E-mail menedzera)

Okresl adres docelowy do odbierania poczty e-mail.

Send Test Mail (Wyslij testowg wiadomos¢ e-mail)
Wysytanie testowej wiadomosci e-mail.

FTP

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢/wytgczy¢ funkcje serwera
FTP. Po wtaczeniu tej funkcji, uzytkownik moze skonfigurowad
konto, hasto i numer portu.

Na koniec, uruchom recznie system, aby zastosowac ustawienia
FTP.

FTP account settings (Ustawienia konta FTP)

FTP account settings

Account smartcms

Password ssscsssssssssnsasses

(1) Account (Konto): Nazwa uzytkownika do logowania na
serwerze FTP. Diugos¢ nazwy konta powinna wynosi¢ 4 do
20 znakow, dozwolone jest uzywanie wytacznie [a-z], [A-Z] i
[0-9].

(2) Password (Hasto): Hasto do logowania na serwerze FTP.
Dtugos¢ hasta konta powinna wynosi¢ 6 do 20 znakdw,
dozwolone jest uzywanie wytgcznie [a-z], [A-Z] i [0-9]. Po
ustawieniu hasfo jest ukrywane gwiazdkami.

(3) Port: Numer portu serwera FTP. Dostepne sg numery portéw
z zakresu 1025 do 65535, domysine ustawienie to 2121.
Nastepujgce numery portéw nie mogg byc stosowane: 8000
/9988 /15220 / 28123 /28124 i port sieciowy SICP (domysinie
5000).

FTP storage Path (Sciezka zapisu FTP)

Serwer FTP ma dostep wytacznie do pamigci wewnetrzne.
Sciezka zapisu jest niezmienna.

ADB over Network (ADB przez siec)

Dostep do ADB mozna uzyskac przez potaczenie sieciowe z
portem 5555.

7.3.3. Source Settings (Ustawienia zrédta)
Mozna skonfigurowac szczegdtowe opcje zrédtowego pliku APK.

40PM© © 0 W

& General Media player play list

S Media player play effect
2 Source
@ System PDF player play list

PDF player play effect

>
>
Browser bookmark >
>
>
>

Custom app Select app

Force restart custom app

Source label/enable

Media player play list (Lista odtwarzania odtwarzacza
multimedialnego)

Otwieranie edytora listy odtwarzania aplikacji Media Player
(Odtwarzacz multimediow).

Media player play effect (Efekt odtwarzania w odtwarzaczu
multimedialnym)

Otwieranie edytora ustawien efektéw aplikacji Media Player
(Odtwarzacz multimediow).

Browser bookmark (Zaktadka przegladarki)
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Otworz aktywnos¢ edytora zaktadki aplikacji Przegladarka.

PDF player play list (Lista odtwarzania odtwarzacza PDF)

Otwieranie edytora listy odtwarzania aplikacji PDF Player
(Odtwarzacz PDF).

PDF player play effect (Efekt odtwarzania odtwarzacza PDF)

Otwieranie edytora ustawien efektéw aplikacji PDF Player
(Odtwarzacz PDF).

Custom app (Niestandardowa aplikacja)

Uzytkownik moze ustawic aplikacje zrédta klienta. Wybrana
aplikacja, zostanie uruchomiona po przetgczeniu na
niestandardowe zrédto wejscia. Jesli niestandardowa aplikacja
zrédta nie zostata ustawiona, system pokaze czarny ekran po
przefaczeniu na zrédto wejscia klienta.

Po ustawieniu niestandardowej aplikacji zZrodta, zostanie
wyswietlona nazwa aplikacji. W przeciwnym razie, oznacza to,
ze niestandardowa aplikacja nie zostata ustawiona.

Select APP (Wybierz aplikacje)

(1) Przycisk FORGET (ZAPOMNLJ)

Usuwanie niestandardowej aplikacji zrédfa. Zostanie ona
wyszarzona, jesli nie zostata ustawiona aplikacja zrédta klienta.
(2) Przycisk CANCEL (ANULUJ)

Wyjscie bez zapisywania zmian.

(3) Przycisk SAVE (ZAPISZ)

Kliknij przycisk ,Save” (Zapisz), aby wybrac APS jako

niestandardowa aplikacje zrédtfa. Bedzie wyszarzony, jezeli nie
mozna wybrad zadnej dostepnej aplikacji.

Force restart custom app (Wymus restart niestandardowej
aplikacji)

Po wigczeniu tej funkcji system bedzie monitorowad stan
niestandardowej APLIKACII. Jesli niestandardowa APLIKACJA
nie istnieje, a dla zrédta rozruchu ustawiona jest opcja ,,Custom
app” (Niestandardowa aplikacja), system sprébuje ponownie
uruchomi¢ niestandardowa APLIKACJE.

Domyslne ustawienie to Disable (Wytacz).

Source lable/enable (Etykieta zrédta / wiaczenie)

Modyfikacja etykiet zrédet wyswietlanych na liscie zrédet oraz
wiaczanie/wytaczanie zrédta na liscie zrédet.

Source label/enable

Source Label

HDMI 1 HDMI 1

HDMI 2 HDMI 2
HDMI 3 HDMI 3
DP DP
VGA VGA
TYPEC1 TYPEC1

TYPEC2 TYPEC2

7.3.4. System Settings (Ustawienia systemu)

0PMG © 0 W

& General SICP network port

B server SICP network port number
2 Source Clear all storage
@ System Clear internal storage

Clear USB storage

Auto restart

Export signage display settings
Import signage display settings
Clone media files

External storage lock

Admin password

Modify admin password

Reset admin password

SICP network port (Port sieciowy SICP)

Konfiguracja domysinego portu SICP i wigczenie/wytaczenie
sieci SICP. Domyslnie SICP jest wigczony i wykorzystuje port
5000.

SICP network port number (Numer portu sieciowego SICP)
Zakres numerow portow to 1025 ~ 65535.

Nastepujace porty sa juz zajete i nie mozna ich przypisac:
8000, 9988, 15220, 28123, 28124. Domys$lnym portem FTP
jest2121.

Clear all storage (Wyczys¢ catg pamiec)

Usuwanie danych w folderze {storage}/philips/folder w
pamieci wewnetrznej i zewnetrzne;j.

Usuwanie folderu ,Philips” z pamieci wewnetrznej i USB.

Clear internal storage (Wyczys¢ wewnetrzng pamiec)
Usuwanie folderu ,Philips” wytacznie z pamieci wewnetrznej.

Clear USB storage (Wyczys¢ pamiec USB)
Usuwanie folderu ,Philips” wytacznie z pamieci USB.

W oknie dialogowym wyswietlona zostanie lista wszystkich
folderéw do usuniecia przez system. Nacisnij ,RESET”
(RESETUJ), aby usunad wszystkie dane ze wskazanego folderu
lub nacisnij przycisk cofnij, aby wyjs¢ bez zapisywania.

Auto restart (Automatyczny restart)

Funkcja Auto restart (Automatyczny restart) umozliwia
automatyczne ponowne uruchomienie urzagdzenia w
okreslonym czasie.

Export Signage Display Settings (Eksportowanie ustawien
wyswietlacza szyldu)

System eksportuje dane bazy danych i aplikacje (Media
(Odtwarzacz multimediéw)/Browser (Przeglagdarka)/
PDF Player (Odtwarzacz PDF)) do pliku {storage}/Philips/
clone/BDL4252E-clone.zip w wybranej pamieci (pamieé
wewnetrzna lub pamiec USB).

Uwaga:

Jesli wybrana pamiec (pamie¢ wewnetrzna lub pamie¢ USB)
nie zawiera folderu w katalogu Philips/, system utworzy go
automatycznie.

Lista wszystkich dostepnych pamieci (pamie¢ wewnetrzna i
pamiec USB):
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Select storage

I /storage/emulated/0/philips
@ /storage/A0D3-D1B7/philips

# /storage/F2F9-0C72/philips

Cancel

Import Signage Display Settings (Importowanie ustawien
wyswietlacza szyldu)

Importowanie danych baz danych z pliku philips/clone/
BDL4252E-clone. zip w wybranej pamieci (pamied
wewnetrzna, pamiec USB):

(1) Import bazy danych w pliku BDL4252E-clone.zip

(2) Import aplikacji (Media (Odtwarzacz multimediow)/
Browser (Przegladarka)/PDF Player (Odtwarzacz PDF)) w
pliku BDL4252E.clolne.zip

Lista wszystkich dostepnych pamieci (pamie¢ wewnetrzna i
pamiec USB):

Select storage

I /storage/emulated/0/philips

@ /storage/A0D3-D1B7/philips

@ /storage/F2F9-0C72/philips

Przed importem ustawien i aplikacji, wyswietlane jest okno
dialogowe potwierdzenia. Kliknij przycisk "OK", aby rozpocza¢
import danych.

Klonowanie plikéw multimedialnych

Ta funkcja umozliwia kopiowanie plikéw multimedialnych z
wybranej pamieci zrédfa do pamieci docelowe;j.

Pliki klonowania systemu znajduja sie w nastepujacym folderze:

philips/photo
philips/music
philips/video
philips/cms
philips/pdf
philips/browser

Clone media files

Clone source Internal storage

Target location

USB storage

External Storage Lock (Blokada pamieci zewnetrznej)
Wiaczanie/wytaczanie blokady pamieci zewnetrznej (pamieci
USB). Ustawieniem domysinym jest wytaczenie.

Uwaga: W celu uaktywnienia wytaczonej blokady pamieci
zewnetrznej nalezy odtgczy¢ i ponownie podtaczy¢ pamied
zewnetrzna. Nastepnie, system bedzie ponownie mdgt wykryé
pamiec zewnetrzna.

Admin password (Hasto administratora)
Jesli hasto administratora jest wytaczone, oznacza to, ze wejscie
do trybu administratora nie wymaga podania hasta.

Uwaga: Jedli hasto administratora jest wigczone, zalogowanie sie
do trybu administratora wymaga podania hasta.

Modify admin password (Zmien hasto administratora)
Hasto logowania sie do trybu administratora mozna zmienic.

Wykonaj ponizsze czynnosci:

(1) Najpierw wprowadz biezace hasto.

Jesli wprowadzone zostanie nieprawidtowe biezgce
hasto, pojawi sie komunikat ,Incorrect password
(Nieprawidtowe hasto)”.

(2) Wprowadz nowe hasto.
(3) Ponownie wprowadz nowe hasto.

Sprobuj ponownie, jesli nowe hasto zostanie nieprawidtowo
wprowadzone.

Po pomysinej zmianie hasta pojawi sie komunikat systemu
Android ,Successful” (Powodzenie).

Reset admin Password (Reset hasta administratora)
Password (Hasto): Jesli to wymagane, zmien hasfo.

Reset Password (Resetuj hasto): Resetowanie hasta. Jesli
resetowanie sie powiedzie, pojawi sie komunikat ,Successful
(Powodzenie)”.

Hint touch lock dialog (Podpowiedz do okna dialogowego
blokady ekranu dotykowego)

Przetacznik okna dialogowego blokady ekranu dotykowego.
Ustawienie domysine to wiaczenie. Po wytgczeniu tej opcji okno
dialogowe z monitem o podanie hasta nie pojawi sie ponownie.

Uwaga: W celu ponownego wiaczenia nalezy przejs¢ do
ustawien za pomoca pilota i wtaczyc te funkcje, aby okno
dialogowe z monitem o podanie hasta byto ponownie
wyswietlane.

Modify touch lock password (Zmien hasto blokady ekranu
dotykowego)

Zmiana hasta blokady ekranu dotykowego.

Reset touch lock password (Reset hasta blokady ekranu
dotykowego)
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Resetowanie hasta blokady ekranu dotykowego. Hasto
domyslne: 123.

TeamViewer Support (Serwis TeamViewer)

Wiaczanie/wytaczanie obstugi TeamViewer. TeamViewer wysle
wirtualny klucz domowy, w celu otwarcia trybu administratora.
Ustawieniem domyslnym jest wytgczenie.

Aplikacje TeamViewerHost i TeamViewerQSAddOn, zostana
automatycznie zainstalowane w systemie. W przeciwnym
razie, system usunie je, jezeli uzytkownik wytaczy ,TeamViewer
Support (Obstuge TeamViewer)".

ErP Lot 5

Wiaczanie/wytaczanie ErP Lot5.

Tryb oszczedzania energii. Gdy funkcja ta jest wigczona,
urzadzenia z systemem Android beda wyswietla¢ ostrzezenie
po uptywie 60 minut bezczynnosci, a nastepnie po kolejnych
5 minutach przetacza sie do trybu czuwania (wytgczenie

zasilania). Kanaty inne niz Android beda przetaczane do trybu
czuwania po 20 sekundach bez sygnatu.

*Dziata tylko w trybie zasilania 1.

Enable logging (Wtacz rejestrowanie)
Witaczanie/wytaczanie rejestrowania dziennika.
Po wigczeniu, PD uruchomi dziennik logcat systemu Android,
komunikatu jadra i automatycznie zapisze je w pamieci USB
lub pamieci wewnetrznej. Najwyzszy priorytet ma pamie¢ USB.
Jesli do urzadzenia przenosnego nie jest podigczone zadne
urzadzenie USB, wszystkie dane zostang zapisane w pamieci
wewnetrznej.
Sciezka zapisu to:
{katalog gtéwny pamieci USB}/philips/Log/BDL4252E-Log-
{yyyy-MM-dd-HH-mm-ss}
Lub

{katalog gtéwny pamieci wewnetrznej}/philips/Log/
BDL4252E-Log-{yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }

Po wytaczeniu dziennika, wszystkie dane zostang zapisane w
pliku ZIP, takie jak

{katalog gtéwny pamieci USB}/philips/Log/BDL4252E-Log-
{yyyy-MM-dd-HH-mm- ss}.zip

Lub

{katalog gtéwny pamieci wewnetrznej}/philips/Log/
BDL4252E-Log-{ yyyy-MM-dd-HH-mm-ss }.zip

System local update (Lokalna aktualizacja systemu)

System automatycznie wyszuka plik ,update.zip” w katalogu
gtéwnym dysku USB. Po znalezieniu pliku “update.zip’ w pamieci
zewnetrznej, zostanie pokazana uzytkownikowi lista w celu
wyboru pliku do aktualizac;ji.

Po wybraniu pliku z listy, system rozpocznie ponowne
uruchamianie i aktualizacje.

Pamieta¢, ze:
(1) Nie nalezy wyfaczac zasilania ani odtgczacd zasilacza.

(2) Obecnie system obstuguje tylko petng aktualizacje
Android.

(3) Plik aktualizacji musi mie¢ nazwe ,update.zip”.

(4) Plik ,update.zip” nalezy umiesci¢ w folderze gtéwnym
pamieci zewnetrznej.

Otwieranie edytora ustawien efektéw aplikacji Media Player
(Odtwarzacz multimediow).
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8. Obstugiwane formaty multimediow

Formaty multimediéow USB

Format video
plikéw Kodek wideo Maksymalna rozdzielczos¢ i szybkos¢ transmisji
SQcIF(128 x 96),
39p/3GP2 H.263 QclIF(176 x 144),
cIF(352 x 288), 20 Mb/s
H.264 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 100 Mb/s
.avi H.264 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 100 Mb/s
.dat mpeg1/2 1920*1080 przy 60 kl./s
flv H.264 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 100 Mb/s
kv Mpeg-4 1920*1080 przy 60 kl./s
H.264 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 100 Mb/s
Mpeg-4 1920*1080 przy 60 kl./s
mov H.264 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 100 Mb/s
Mpeg-4 1920*1080 przy 60 kl./s
.mp4 H.264 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 100 Mb/s
H.265 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 80 Mb/s
VOB mpeg1/2 1920*1080 przy 60 kl./s
.mpg/.mpeg mpeg1/2 1920*1080 przy 60 kl./s
vp9 7680 x 4320 przy 30 kl./s, 30 Mb/s
webm
vp8 1920 x 1080 przy 60 kl./s, 20 Mb/s
H.265 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 80 Mb/s
s mpeg1/2 1920*1080 przy 60 kl./s
H.264 3840 x 2160 przy 60 kl./s, 100 Mb/s

Format audio

plikéw Kodek audio Czestotliwosc probkowania/szybkos¢ transmisji
.aac/.mda AAC-LC Czestotliwos¢ prébkowania: 8~44 kHz
MPEG1/2 Audio Czestotliwos¢ prébkowania: 16~48 kHz
mPI Layer2/3 Szybko$¢ transmisji: 48 kb/s~320 Kb/s, cBR i VBR
flac FLAC Czestotliwos¢ prébkowania: 16~44 kHz
.ape / /
Czestotliwosc prébkowania: 16~48 kHz
.mp3 MPEG1/2 layer3 .. .
Szybkos¢ transmisji: 8~320 Kb/s
.0gg Vorbis Czestotliwosc probkowania: 16~44 kHz
.mid MIDI
.wav PCM Czestotliwos¢ prébkowania: 8~48 kHz

Format zdjec
Obraz Rozdziel.
JPEG 3840x 2160
PNG 3840x 2160
BMP 3840x 2160

UWAGI:

e Dzwiek lub wideo moga nie dziata¢, jesli standardowa szybkos¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od
kompatybilnej szybkosci transmisji/szybkosci przesytania klatek w tabeli powyze;j.

e Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscia transmisji lub z szybkosciag przesytania klatek wyzsza od okreslonej w tabeli powyzej,
moze by¢ zaktécone.
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9. Tryb wejscia

Obstuga taktowania:

Pozycja Rozdzielczos¢ Odniesienie Czestotliwos¢[MHz] :;zeisgrc::‘a’(?j:’) E,zgrs,t,o\,t\:;m(ﬁ;;
1 640 x 480 przy 60 Hz VESA 25,175 31,469 59,94
2 800 x 600 przy 56 Hz VESA 36,000 35,156 56,25
3 800 x 600 przy 60 Hz VESA 40,000 37.879 60,32
4 1024 x 768 przy 60 Hz VESA 65,000 48,363 60,00
5 1280 x 800 przy 60 Hz VESA 83,500 49,702 59,81
6 1280 x 1024 przy 60 Hz VESA 108,000 63,981 60,02
7 1360 x 768 przy 60 Hz VESA 85,500 47,712 60,02
8 1680 x 1050 przy 60 Hz VESA 146,250 65,290 59,95
9 1920 x 1080 przy 60 Hz VESA 148,500 67,500 60,00
10 2560 x 1440 przy 60 Hz VESA 241,5 88,787 59,95
11 480p przy 60 Hz CEA-861 27,027 31,500 60,00
12 576p przy 50 Hz CEA-861 27,000 31,250 50,00
13 720p przy 50 Hz CEA-861 74,250 37,500 50,00
14 720p przy 60 Hz CEA-861 45,000 60,00 60,00
15 1080p przy 23 Hz CEA-861 74,175 26,973 23,98
16 1080p przy 24 Hz CEA-861 74,250 27,000 24,00
17 1080p przy 25 Hz CEA-861 74,250 28,125 25,00
18 1080p przy 29 Hz CEA-861 74,175 33,716 29,97
19 1080p przy 30 Hz CEA-861 74,250 33,750 35,00
20 1080p przy 50 Hz CEA-861 148,500 56,250 50,00
21 1080p przy 60 Hz CEA-861 148,500 67,500 60,00
22 3840 x 2160 przy 24 Hz CTA 297,000 54,000 23,98
23 3840 x 2160 przy 25 Hz CTA 297,000 56,250 25,00
24 3840 x 2160 przy 30 Hz CTA 297,000 67,500 29,97
25 3840 x 2160 przy 50Hz CTA 594,000 112,500 50,00
26 3840 x 2160 przy 60 Hz CTA 594,000 135,000 59,94

Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie UHD (3840 x 2160, 60 Hz).

Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.
Jesli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektorych
przypadkach po wytgczeniu zasilania komputera PC (lub po odtgczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie
nienormalne sygnaty (takie jak paski). W takiej sytuacji naciénij przycisk [WEJSCIE] w celu przejécia do trybu wideo. Nalezy
takze sprawdzié, czy komputer PC jest podfaczony.

e Gdy sygnaty synchronizacji poziomej s nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub
potaczenia kablowe.

Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera sie na wejsciu analogowym.

Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.

W trybie UHD (3840 x 2160, 60 Hz), szybkos¢ pikseli HDMI:594, TYPE-C:533.25.
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10. Polityka defektow pikseli

Doktadamy wszelkich staran w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktow i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych
procesdw produkcyjnych, jak réwniez rygorystyczng kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna uniknac¢ defektéw pikseli

lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w wyswietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowac
wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w
ktérym stwierdzi sie niedopuszczalng ilos¢ defektédw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji, na warunkach
gwarancji lokalnej.

W tej informacji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektdw dla ekranu LCD. Aby
wyswietlacz zostat zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarancji, liczba defektow pikseli musi przekraczac¢ okreslony
poziom, jak wskazano w tabeli referencyjnej. Jesli defekty pikseli ekranu LCD mieszczg sie w zakresie specyfikacji, wymiana
gwarancyjna/zadanie naprawy zostang odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére rodzaje lub kombinacje defektéw pikseli sg
bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

10.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w kolorach

subpixel podstawowych: czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem

obraz. Gdy swiecg wszystkie subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele

wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy wszystkie subpiksele sg ciemne, trzy

kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel. Inne kombinacje

RGB A8 Swiecgcych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych koloréw.
pixel

10.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sg wyswietlane na ekranie w rézny sposdb. Istniejg trzy kategorie defektow pikseli, a kazda z nich obejmuje
kilka rodzajow defektow subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony ,punkt”?:

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sasiadujacych ze sobg subpikseli okresla sie jako jeden ,punkt”. Liczba uszkodzonych subpikseli nie
ma znaczenia dla definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadad sie z jednego, dwdch lub trzech
uszkodzonych subpikseli, ktédre moga by¢ ciemne lub swiecic.

AN

Jeden punkt = jeden piksel; sktada sie z trzech subpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

10.3. Defekty jasnych punktéw

Defekty jasnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale swiecity lub stale byty ,wigczone”. Mozna wyréznic
nastepujace typy defektow jasnych punktéw:

I C

Jeden Swiecacy czerwony, zielony lub Dwa sasiednie Swiecace subpiksele: Trzy sasiednie swiecace subpiksele (jeden
niebieski subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy biaty piksel)

Czerwony + zielony = z6tty
Zielony + niebieski = btekitny
(jasnoniebieski)
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10.4. Defekty ciemnych punktow

Defekty czarnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub stale ,wytaczone”. Ponizej znajduja sie
przyktady defektdw czarnych punktéw:

i 1
B N

Jeden ciemny punkt Dwa sagsiadujace ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja
ciemnych punktéw definiuje minimalna odlegtos¢ pomiedzy
ciemnymi punktami

10.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma
Philips okresla rowniez tolerancje bliskosci defektow pikseli. Tabela ponizej zawiera wtasciwe specyfikacje:
e Dozwolona liczba sagsiadujgcych ciemnych punktéw = (sgsiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktow)

¢ Minimalna odlegtos¢ pomiedzy ciemnymi punktami
e taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

10.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z
powodu defektow pikseli, musza w nim wystapic defekty pikseli przekraczajgce tolerancje podane w tabeli ponize;j.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 swiecgcy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
t ACZNA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH TYPOW 12

Uwaga: * Defekty 1 lub 2 sgsiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu
10.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektérych panelach ciektokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest

okreslany w branzy jako Mura, co jest japonskim odpowiednikiem terminu ,nieréwnos¢”. Termin ten jest wykorzystywany do
opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktérym, w pewnych warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to wynik
nierdwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w wiekszosci przypadkéw spowodowany dfugim dziataniem, przy wysokiej temperaturze
otoczenia. Efekt Mura jest dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety warunkami gwarancji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, w przypadku wiekszych ekrandw, przy dziataniu w
cyklu 24/7 i przy dziataniu wielu wyswietlaczy przy stabym oswietleniu. Wszystkie te czynniki zwiekszajg mozliwosé efektu Mura w
wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdéw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
e Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy ciektokrystalicznej
e Nierdwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
¢ Niejednolita dystrybucja luminancji podswietlenia
e Naprezenie panelu podczas montazu
e Wady w komodrkach LCD
¢ Naprezenia wywotane temperatura - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowad jedng
z podanych metod:

e Obnizenie jasnosci podswietlenia

e Uzywanie wygaszacza ekranu

e Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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11.

Czyszczenie i rozwigzywanie problemoéw

11.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przyblizac rak, twarzy lub obiektéw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna czes¢ wyswietlacza jest
zwykle bardzo goraca, poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze
przyblizenie czesci ciata moze spowodowac poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérnej
czesci wyswietlacza moze spowodowac uszkodzenia zwigzane z cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem monitora nalezy odtgczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie monitora z podfaczonymi kablami moze
spowodowac uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtgczy¢ wtyczke zasilania
od sciennego gniazda zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostaf specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrzed wytacznie szmatka do
czyszczenia lub miekka, niestrzepiaca sie szmatka.

Jesli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepigca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrzec
w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszczadé do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego
rodzaju.

Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jesli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy jg wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego
detergentu. Szmatke nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia
innej suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

Do czyszczenia plastikowych czesci nie nalezy uzywac srodka, ktéry zawiera olej. Tego rodzaju produkt moze uszkodzié
plastikowe czesci i spowodowac utrate gwarancji.

Nie nalezy dopuszczadé do kontaktu wody czy detergentu z powierzchniag wyswietlacza. Jesli do srodka urzadzenia dostanie
sie woda lub wilgo¢, moga wystapic problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszczad do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy
rozcienczalniki.

W poblizu obudowy nie nalezy umieszczac na diuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.

Czyszczenie urzadzenia:

Jezeli podczas uzytkowania zostanie zabrudzona szklana powierzchnia, przetrzyj jg jednorazowo zwilzonym recznikiem
papierowym (aby unikna¢ kapania wody), a nastepnie wytrzyj suchym recznikiem (suchym recznikiem papierowym).
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11.2. Rozwigzywanie problemoéw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Gtéwny przetacznik zasilania z tytu
monitora nie zostat witgczony.

3. Brak pofaczenia z wybranym wejsciem.
4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

N

Podtgcz przewdd zasilajacy.
2. Upewnij sie, ze jest wigczony
przetacznik zasilania.

3. Podfacz do wyswietlacza potgczenie
sygnatowe.

Zaktdcenia na wyswietlaczu lub
zaktécenia audio.

Spowodowane sasiednimi urzagdzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce,
aby sprawdzi¢, czy zmniejszone zostaty
zaktdcenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
pewnie podtaczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscig
obstugi wyswietlacza.

1. Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest
pewnie podtaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu wideo,
aby oceni¢, czy parametry sygnatu
nie sg poza zakresem mozliwosci
wyswietlacza. Poréwnaj specyfikacje
zrédta sygnatu z czesci specyfikacji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego
ekranu

1. Nieprawidfowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢
nieprawidtowo ustawiony na
Underscan.

3. Jedli obraz przekracza wymiary ekranu,
tryb skanowania mozna przetaczy¢ na
Underscan.

Uzyj funkcji powiekszenia lub funkgji
niestandardowego powiekszenia

w celu doktadnego dopasowania
geometrii wyswietlacza i czestotliwosci.

Stycha¢ dzwiek, ale brak obrazu

Nieprawidtowe podtgczenie kabla
sygnatowego zrddta.

Upewnij sie, ze sg prawidtowo podtgczone
obydwa wejscia wideo i dzwieku.

Widad obraz, ale nie stychad dzwieku

1. Nieprawidfowe podtaczenie kabla
sygnatowego zrddta.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwieku.

w

Wtaczone {Wyciszenie}.
4. Niepodfaczony gtosnik zewnetrzny.

1. Upewnij sie, Ze sg prawidtowo
podtaczone obydwa wejscia wideo i
dzwieku.

2. Naci$nij przycisk [4] lub [—], aby
ustysze¢ dzwiek.

3. Wytacz funkcje Wyciszenie przyciskiem
[x].

4. Podtgcz zewnetrzne gtosniki i ustaw
odpowiedni poziom gtosnosci.

Nie rozjasniaja sie niektore elementy
obrazu

Niektdre piksele wyswietlacza sg
wytaczone.

Ten wyswietlacz jest przeznaczony do
korzystania z bardzo wysokiej precyzji
technologii: jednakze, czasami niektére
piksele wyswietlacza moga sie nie
wyswietlac. Nie oznacza to awarii.

Po wytaczeniu zasilania wyswietlacza
moga pojawiac sie powidoki. (Przykfady
nieruchomych obrazéw obejmuja logo,
gry wideo, obrazy komputerowe i obrazy
wyswietlane w normalnym trybie 4:3)

Zbyt dtugie wyswietlanie nieruchomego
obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu,
poniewaz moze to spowodowacd
utrwalenie na wyswietlaczu powidoku.
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12. Dane techniczne
Display (Wyswietlacz):

Specyfikacje

Element
65BDL4252E 75BDL4252E 86BDL4252E
Rozmiar ekranu (Aktywny obszar) 163,9 cm / 65 cali 189,3 cm / 75 cali 217,4 cm / 86 cali
Wspotczynnik proporcji 16:9 16:9 16:9
Rozdzielczos¢ 0,372 (w poziomie) x 0,42975 (w poziomie) x | 0,4935 (w poziomie) x
0,372 (w pionie) 0,42975 (w pionie) 0,4935 (w pionie)
[mm] [mm] [mm]
Podziatka pikseli 3840 (w poziomie) x 3840 (w poziomie) x 3840 (w poziomie) x
2160 (w pionie) 2160 (w pionie) 2160 (w pionie)
Wyswietlane kolory 1,07 mld (10 bitéw) 1,07 mld (10 bitéw) 1,07 mld (10 bitow)
Jasnos¢ (typowy) 400 cd/m2 400 cd/m2 400 cd/m2
Wspotczynnik kontrastu (typowy) 1200:1 1200:1 1200:1
Kat widzenia 178° (poziom/pion) 178° (poziom/pion) 178° (poziom/pion)
Ztacza wejscia/wyijscia:
Element Specyfikacje
o L L 20 W(L)+20 W(P)[RMS]/60Q
Wyjscie gtosnika Gtosniki wewnetrzne
78 dB/W/M/260 Hz-20 kHz
- . Gniazdo telefoniczne
Wyjscie audio 3,5 mm x 1 0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowe (L+P)
Wejscie audio Gniazdo telefoniczne 0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowe (L+P)
3,5mmx 1 !
RS232 DB9 RS232
RJ-45 Gniazdo RJ-45 x2 Port LAN 10M/100M/1000Mb/s
o Gniazdo HDMI x3 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)
Wejscie HDMI . .
(Typ A) (19-pinowe) MAKS.: Wideo - 3840 x 2160/60 Hz
. Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)
Wejscie VGA DB15
MAKS.: 1920 x 1080/60 Hz (FHD)
USB-B USB-B x2 Podtacz funkcje dotyku do zewnetrznego komputera PC
. USB3.0 typu A x4 USB3.0/2.0, odtwarzanie multimediéw i port serwisowy
Wejscie USB
USB2.0 typu A x1 USB2.0: 5 V===0,5 A; USB3.0: 5 V===09 A
Przedni typu C (przy obcigzeniu modutu OPS: 18 VDC 3,5 A): 5 VDC/3,0 A, maks.
15w
USB3.1C Typu C x2 Przedni typu C (bez obcigzenia modutu OPS): 5V/9V/15VDC 3 A, 20 VDC
3,25 A, maks. 65 W
Boczny typu C: 5 VDC/3,0 A, maks. 15 W
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General (Ogdlne):

Specyfikacje

Element
65BDL4252E 75BDL4252E 86BDL4252E
Gniazdo zasilania 100 - 240V~, 50/60Hz 100 - 240V~, 50/60Hz 100 - 240V~, 50/60Hz
Zuzycie energii (typowy) Y 125W 143W
Zuzycie energii (maks.) 310W 340W 375W
Zuzycie energii (Tryb oczekiwania i tryb <0,5W <0,5W <0,5W
wyfaczenia)
Tryb przetacznika pradu zmiennego (W) ow ow ow
Wymiary (bez podstawy) [S x W x G] 1488,4 x 907,5x 97,3 mm [1709,4x 1031x97,3mm |1957x1170,8x97,1 mm
Waga (bez podstawy) 28,44 kg 39,52 kg 51,25 kg
Waga brutto (bez podstawy) 39 kg 55 kg 70 kg

Warunki srodowiskowe:

Element Specyfikacje
Temperatura Dziatanie 0-40°C
Przechowywanie -20 - 60°C
Wilgotnos¢ Dziatanie 10-90% wilgotnosci wzglednej

Pamieé masowa

10-90% wilgotnosci wzglednej

Wysokos¢ nad Dziatanie

poziomem morza

Ponizej 5000 metrow

Uwaga: To urzadzenie IWB nie obstuguje funkgji obrotu.
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Professional Displays

Warranty

Zasady gwarancji dla profesjonalnych wyswietlaczy firmy Philips

Dziekujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips. Wszystkie produkty firmy Philips sa projektowane i produkowane z
uwzglednieniem najwyzszych standardéw i zapewniajg wysoka jakos¢ dziatania, tatwe uzywanie i instalacje. Po napotkaniu
jakichkolwiek trudnosci z uzywaniem swojego produktu zalecamy, aby najpierw sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika lub
informacje z czesci pomocy technicznej strony internetowej, gdzie (w zaleznosci od typu produktu) mozna znalez¢ dostepny do
pobrania podrecznik uzytkownika, czesto zadawane pytania, filmy wideo z instrukcjami lub forum pomocy techniczne;.

OGRANICZONA GWARANCIA

W mato prawdopodobnej sytuacji, ze produkt bedzie wymagad naprawy, w okresie gwarancyjnym zaaranzujemy bezptatna
naprawe posiadanego produktu Philips, przy zatozeniu, ze produkt byt uzywany zgodnie z podrecznikiem uzytkownika (np. w
przeznaczonym do tego celu miejscu).

Dla tych kategorii produktu, firma udzielajgca gwarancji jest firma partnerska firmy Philips. Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje
dostarczong z posiadanym produktem.

KTO MA PRAWO DO GWARANCII?

Gwarancja zaczyna obowigzywac od daty pierwszego zakupienia produktu. Aby uzyskac prawo do naprawy gwarancyjnej, klient
musi dostarczy¢ dowdd zakupu. Za dowdd zakupu uwazane jest wazne pokwitowanie sprzedazy lub inny dokument wskazujacy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu.

CO OBEJMUJE GWARANCIA?

Jezeli w okresie gwarancyjnym wystapia jakiekolwiek defekty z powodu wad materiatowych i/lub btedéw podczas produkg;ji,
zaaranzujemy bezptatng naprawe. Gdy naprawa nie jest mozliwa lub optacalna, mozemy wymieni¢ produkt na nowy lub
réwnowazny produkt odnowiony o podobnej funkcjonalnosci. Wymiana zostanie zaproponowana wedtug naszego wyboru,
a gwarancja bedzie kontynuowana od daty nabycia oryginalnego, pierwszego produktu. Nalezy pamieta¢, ze wszystkie czesci,
wigcznie z czeSciami naprawionymi i wymienionymi, sg objete gwarancjg wytacznie w czasie obowigzywania oryginalnej
gwarangji.

CZEGO NIE OBEJMUJE GWARANCJA? Gwarancja nie obejmuje:
e Wynikowych szkdd (wtacznie ale nie tylko z utratg danych albo utratg zyskéw), ani kompensacji za dziatania wykonane
samemu, takie jak regularna konserwacja, instalacja aktualizacji firmware albo zapisywanie lub przywracanie danych
(W niektorych stanach wytaczenie przypadkowych albo wynikowych szkdd jest nie jest dozwolone, dlatego powyzsze
wylgczenie moze nie dotyczy¢ klienta. Obejmuje to takze, cho¢ nie tylko, wstepnie nagrane materiaty, niezaleznie od tego
czy s3, czy tez nie sg objete prawem autorskim);

e Kosztéw robocizny za instalacje lub konfiguracje produktu, regulacje parametrow pracy produktu wedtug potrzeb klienta i
instalacje lub naprawe réznych typdw urzadzen zewnetrznych (np. WiFi, antena, klucze USB, urzadzenia typu OPS) i innych
systemow poza produktem.

*  Problemdéw zwigzanych z odbiorem spowodowanych ztg jakoscia sygnatu lub dziataniem systemoéw kablowych lub
antenowych poza urzadzeniem.

e Produkt wymagajacy modyfikacji lub adaptacji umozliwiajacej jego dziatanie w dowolnym kraju poza tym, dla ktérego
zostat zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek
takich modyfikacji.

e Jezeli zostat zmieniony, usuniety lub zdjety albo zatarty model lub numer seryjny produktu.



Gwarancja ma zastosowanie pod warunkiem, ze produkt byt obstugiwany prawidtowo, zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie
z instrukcjami obstugi

Aby uzyskac naprawe gwarancyjna i informacje

Aby uzyskad szczegdtowe informacje o zakresie obowigzywania gwarancji i o wymaganiach zwigzanych z dodatkowa obstuga
oraz numer infolinii, nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca i/lub integratorem systemu u ktérego zostat zakupiony produkt.
Nalezy pamieta¢, ze w USA, ta ograniczona gwarancja jest wazna wyltacznie dla Produktow zakupionych w kontynentalnej czesci
Stanéw Zjednoczonych, na Alasce i na Hawajach.

Zanim wezwiesz serwis

Przed wezwaniem serwisu nalezy uwaznie sprawdzi¢ podrecznik uzytkownika. Wykonanie oméwionych w nim regulacji
parametrow moze pomédc w uniknieciu wzywania serwisu.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji dla wyswietlacza signage PHILIPS jest okreslony ponizej, dla regiondw nie objetych w tej tabeli, nalezy sie
zastosowac do ich oswiadczen dotyczacych gwarancji.

Okres standardowej gwarancji dla wyswietlacza signage PHILIPS jest okre$lony ponizej, dla regionéw nie objetych w tej tabeli,
nalezy sie zastosowac do oswiadczenia dotyczacego gwarancji lokalnej.

Region Standardowy okres gwarancji
USA, Kanada 3 lata
Chiny 3 lata
Japonia 3 lata
Reszta swiata 3 lata
Meksyk 3 lata
Brazylia 3 lata
Chile 3 lata
Peru 3 lata

Nalezy pamietad, ze do produktéw profesjonalnych, moga sie stosowad specyficzne warunki gwarancji - moze miec zastosowanie
umowa sprzedazy lub nabycia.
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